C E R A M I C A






INDICE

MW‘E;
AANT 4349 B
BRANCOSC
BRETANHA 19 ew
MeNTO. 3
D cottos 15

FOREST 1
FORUM Ty
L FUSON 3
MACEDA/MALCATA 19
O MADERA 11
MARX w2

G RESARTHE OUMPUS 33 METALCA

INDEX

MOLEANO

R P QUARTZ  109/mM

PASSION 77/79
PIACENZA/CAMPIA 123 T
PASTILHA 121
PICADILY 55  TIVOLI
U PLAYTILE 105  TRAFALGAR
PLAYTILE BRILHO 81/91 TREE
PLAYTILE MATE 93/101

s W

Vv

VILA REAL
VOUGA/PEDRA NATURAL




Wood Branco
GPR0263
16x100

Wood Branco
GP 0263
50x100
GPR0263
50x100

P118

PO70

P102

Wood Faia
GPR 0264
16x100

Wood Faia
GP 0264
50x100
GPR 0264
50x100

16X100 R/50X100R
WOQOD

PORCELANICO

P118

P070

P102




16X100 R/50X100 R
WOOD

PORCELANICO

Wood Pinho Wood Carvalho
GPR 0265 GPR0268

16x100 16x100

Wood Pinho Wood Carvalho
GP 0265 GP 0268

50x100 50x100
GPR 0265 GPR0268

50x100 50x100




Wood Mogno
GPR 0266
16x100

Wood Mogno
GP 0266
50x100

GPR 0266
50x100

16X100 R/50X100R
WOQOD

PORCELANICO

Wood Wengué
GPR 0267
16x100

Wood Wengué
GP 0267
50x100

GPR 0267
50x100

FORMATO
SIZE

16x100R
50x100R

50x100

PECAS CAIXA
PIECESBOX

6
2
2

PESOCAIXA
WEIGHT BOX

23Kg
22Kg

22,5Kg

M2CAIXA
SQ.MT.BOX

0,96

1,00

CAIXASPALETE
BOXPALLET

48

40

38

PESOPALETE
WEIGHT PALLET

+1104Kg
+800Kg

+855Kg

M2PALETE
SQ.MT.PALLET

46,08
40,00
RODAPE / SKIRTINGS 8x50

-
3952 DEGRAU / STEP 50x50




15X60
FOREST

PORCELANICO
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Forest Branco Forest Castanho Forest Cerejeira Forest Pinho Forest Carvalho Forest Wengue
GPCO0310 GPCO0311 GPC0332 GPC0282 GPC0283 GPC0284
15x60 P026 15x60 P026 15x60 P026 15x60 P026 15x60 P026 15x60 P026
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
SIZE PIECESBOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHTPALLET | SQMT.PALLET
15x60 12 23,5Kg 1,08 40 +940Kg 43,20 .
RODAPE / SKIRTINGS 7x60 P51




15X60
DECK

PORCELANICO
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Deck Branco Deck Pinho Deck Cerejeira Deck Carvalho Deck Wengue
GPC0308 GPC0304 GPC0333 GPC0306 GPC 0307
15x60 P030 15x60 P030 15x60 P030 15x60 P030 15x60 P030

M?2PALETE
SQ.MT.PALLET

43,20

CAIXASPALETE
BOXPALLET

40

PESOPALETE
WEIGHT PALLET

+940Kg

PECAS CAIXA

SIZE PIECESBOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX

15x60 12 1,08

FORMATO

PESO CAIXA M2 CAIXA

23,5Kg




Natura Pinho
GPCO0312
15x60

FORMATO
SIZE

15x60

P030

PECAS CAIXA
PIECESBOX

12

Natura Carvalho

GPCO0313
15x60
PESO CAIXA M2 CAIXA
WEIGHT BOX SQ.MT.BOX
23,5Kg 1,08

P030

Natura Wengue
GPCO0314
15x60

CAIXASPALETE PESOPALETE

BOXPALLET
40

WEIGHT PALLET
+940Kg

P030

M2PALETE
SQ.MT.PALLET

43,20

15X60
NATURA

PORCELANICO

RODAPE / SKIRTINGS 7x60

P511

15



Matrix Bege
GP 0352
60x60

GPR 0352
60x60

GPR 0352
30x60

Matrix Pistachio
GP 0354

60x60

GPR 0354
60x60

GPR 0354
30x60

Matrix Estanho
GP 0355
60x60

GPR 0355
60x60

GPR 0355
30x60

PO35

P076

P076

PO35

P076

P076

PO35

P076

P076

GA 2152
30x30 P557

E— = =g
T -
GA2153

30x30 P022
] e
I ST T
GA2153

30x30 P022

GA 2134
Mural 33x33 (4x10,8) P531

GA2136
Mural 33x33 (4x10,8) P531

GA 2137
Mural 33x33 (4x10,8) P531

60X60 R
MATRIX

PORCELANICO

297,8x297,8mm
Junta3mm
P531

297,8x297,8mm
Junta3mm
P538

297,8x297,8mm
Junta3mm
P535

297,8x596,7mm
Junta3,16 mm
P541

47 x 47mm

22x22mm

22 x47mm

17



2
s

_—_-—

MatrizNoz
GP 0356
60x60
GPR 0356
60x60
GPR 0356
30x60

Matrix Cinza
GP 0353
60x60
GPR0353
60x60
GPR0353
30x60

FORMATO
SIZE

60x60

60x60R

30x60R

GA 2138
Mural 33x33(4x10,8)

PECAS CAIXA
PIECESBOX

3
3
6

PESO CAIXA
WEIGHT BOX

27Kg
25Kg

25Kg

M2 CAIXA
SQ.MT.BOX

110
1,06
1,06

GA 2135
P557 Mural 33x33 (4x10,8)

CAIXASPALETE PESOPALETE
BOXPALLET WEIGHT PALLET

+864Kg
+800Kg

+800Kg

M2PALETE
SQ.MT.PALLET

35,20
33,92

33,92

60X60 R
MATRIX

PORCELANICO

47 x 47mm

297,8x297,8mm
Junta3mm
P531

22x22mm

297,8x297,8mm
Junta3mm
P538

22 x47mm

297,8x297,8mm
Junta3mm
P535

297,8x596,7mm
Junta3,16 mm
P541

19




60X60 R
MATRIX

PORCELANICO

47 x 47 mm
—————
~ | I T e N
T I R, | B [N . Junta 3 mm
— P531
e —— | | [
e v e
o S
I L R 22x22mm
Matrix Castanho GA 2153 GA 2139
GP 0357 30x30 P557 Mural 33x33 (4x10,8) P531
60x60 P035
GPR 0357
60x60 P076
GPR 0357
30x60 P076 297,8x 297,8 mm
Junta3mm
P538
22x47 mm
o Junta3mm
R
N e (o | = W
o S
| S W
Matrix Antracite GA 2153 GA 2140 297,8x596,7mm
GP 0358 30x30 P557 Mural 33x33(4x10,8) P531 Junta3,16 mm
60x60 PO035 P541
GPR 0358
60x60 P076
GPR0358 vv30x60 P076
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
SIZE PIECESBOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET
60x60 3 27Kg 110 32 +864Kg 35,20
60x60R 3 25Kg 1,06 32 +800Kg 33,92

30x60R 6 25Kg 1,06 32 +800Kg 33,92




MetalicaBranco
GP 0338

60x60
GPR0338
60x60
GPR0338
30x60

Metalica Castanho
GP 0340

60x60

GPR 0340

60x60

GPR 0340

30x60

FORMATO
SIZE

60x60

60x60R

30x60R

PECAS CAIXA
PIECESBOX

3
3

6

P037

P082

P082

P037

P082

P082

PESO CAIXA
WEIGHT BOX

27Kg
25Kg

25Kg

Metalica Cinza
GP 0339
60x60
GPR0339
60x60
GPR0339
30x60

Metalica Antracite

GP 0341
60x60
GPR 0341
60x60
GPR 0341
30x60
M2CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE
SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET
110 32 +864Kg
1,06 32 +800Kg
1,06 32 +800Kg

M2PALETE
SQ.MT.PALLET

35,20
33,92

33,92

60X60 R
METALICA

PORCELANICO

P037
P082

P082

P037
P082

P082

RODAPE / SKIRTINGS 9x60

RODAPE RET./ SKIRTINGS RECT. 9x60
DEGRAU / STEP 60x60
NATURAL / NATURAL

NATURAL RET./ NATURAL RECT.

23
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P540



60X60R  *
STRATUS

PORCELANICO

Stratus Bege Stratus Bege GA1353 GA1344 GA 1347 Stratus Noz Stratus Noz GA 1352 GA1343 GA 1346

GP 0130 GPR 0130 30x60 P537 3x60 P529 3x60 P527 GP 0131 GPRO131 30x60 P537 3x60 P529 3x60 P527
60x60 P035  30x60 P076 60x60 P035  30x60 P076

GPRO130 GPP 0130 GPRO131 GPP 0131

60x60 P076  30x60 P101 60x60 P076  30x60 P101

GPP 0130 GPP 0131

60x60 P101 60x60 P101

Stratus Bege GA 1359 GA 1361 Stratus Noz GA1358 GA1361

GPRO130 30x30 P557  30x30 P557 GPRO0131 30x30 P557  30x30 P557
30x30 P076 30x30 P076

GPP 0130 GPP 0131

30x30 P101 30x30 P101




Stratus Castanho Stratus Castanho GA1350 GA 1341

GP 0132 GPR 0132 30x60 P537 3x60 P529
60x60 P037  30x60 P082

GPR 0132 GPP 0132

60x60 P082 30x60 P108

GPP 0132

60x60 P108

Stratus Castanho GA 1356 GA 1362

GPR 0132 30x30 P557 30x30 P557
30x30 P082

GPP 0132

30x30 P108

60X60 R

STRATUS

Stratus Cobalto Stratus Cobalto GA 1351 GA 1342

GP 0134 GPRO0134 30x60 P537 3x60 P529
60x60 P037  30x60 P082

GPR 0134 GPP 0134

60x60 P082 30x60 P108

GPP 0134

60x60 P108

Stratus Cobalto GA 1357 GA 1362

GPR0134 30x30 P557  30x30 P557
30x30 P082

GPP 0134

30x30 P108

PORCELANICO

27




60X60 R
STRATUS

PORCELANICO

Stratus Cinza Stratus Cinza GA1354 GA 1345 GA1348 Stratus Wengué Stratus Wengué GA 1349 GA 1340
GP 0129 GPR 0129 30x60 P537 3x60 P529 3x60 P527 GP 0133 GPR0133 30x60 P537 3x60 P529
60x60 P037  30x60 P076 60x60 P037  30x60 P082
GPR 0129 GPP 0129 GPRO0133 GPP 0133
60x60 P076 30x60 P101 60x60 P082 30x60 P108
GPP 0129 GPP 0133
60x60 P101 60x60 P108
| o — -
f——— e =
I s S
Stratus Cinza GA 1360 GA 1362 Stratus Wengué GA 1355 GA 1361
GPR 0129 30x30 P557  30x30 P557 GPR0133 30x30 P557  30x30 P557
30x30 P076 30x30 P082
GPP 0129 GPP 0133
30x30 P101 30x30 P108 Disponiveis em todas as cores
AvailableIn All Colours
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE Disponivel em semi-polido
SIZE PIECESBOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET Also availablein semi-polished
60x60 3 27Kg 110 32 +864Kg 35,20 .
RODAPE / SKIRTINGS 9x60 P516
60x60R 3 25Kg 1,06 32 +800Kg 33,92 DEGRAU / STEP 60x60
30x60R 6 25Kg 1,06 32 +800Kg 3392 NATURALRET./NATURALRECT. P540
SEMI-POLIDO / SEMIPOLISHED  P541
30x30R 12 25Kg 1,06 32 +800Kg 33,92

NATURAL / NATURAL P534




Cimento Preto
GP 0102
60x60

GPR 0102
60x60

Cimento Cinza
GP 0101
60x60

GPR 0101
60x60

Cimento Bege
GP 0100
60x60
GPR0100
60x60

P035

P082

P035

P082

P0O35

P082

FORMATO
SIZE

60x60
60x60R
30x60R

30x30R

Cimento Preto

GPR0102
30x60

Cimento Cinza

GPR 0101
30x60

CimentoBege

GPR 0100
30x60

PECAS CAIXA
PIECESBOX

PESO CAIXA
WEIGHT BOX

27Kg
25Kg
25Kg

25Kg

P082

P082

P082

M2 CAIXA
SQ.MT.BOX

110
106
106

106

60X60 R

Cimento Preto

GPR 0102

30x30 P082
297,8 x 297,8 mm
Junta3mm
P531
297,8x297,8mm
Junta3mm
P538

Cimento Cinza

GPR 0101

30x30 P082
297,8x297,8mm
Junta3mm
P535

297,8x596,7mm
Junta3,16 mm
P541

Cimento Bege

CIMENTO

PORCELANICO

47 x 47mm

22x22mm

22 x47mm

GPR0100
30x30 P082
CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
BOXPALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET

32 +864Kg 35,20

32 £800Kg 3392

2 +800Kg 33.92 RODAPE / SKIRTINGS 9x60

DEGRAU / STEP 60x60
EP) +800Kg 33,92

DEGRAURET./ STEPRECT.

P516
P534
P540

31



60X60R

Olimpus Castanho Olimpus Castanho Olimpus Castanho
GP 0099 GPR 0099 GPR0099
60x60 P035 30x60 P076 30x30 P076
GPR 0099
60x60 P076
297,8 x 297,8 mm
Junta3mm
P531
22x22mm
297,8x297,8mm
Junta3mm
P538
22 x47mm
Olimpus Cinza Olimpus Cinza OlimpusCinza e e
GP 0097 GPR 0097 GPR 0097
60x60 P035 30x60 P076 30x30 P076
GPR 0097
60x60 P076
297,8x297,8mm
Junta3mm
P535
297,8x596,7mm
Junta3,16 mm
P541
Olimpus Bege Olimpus Bege Olimpus Bege
GP 0096 GPR 0096 GPR 0096
60x60 P035 30x60 P076 30x30 P076
GPR 0096
60x60 P076
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE PESOPALETE M2PALETE
SIZE PIECESBOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET
60x60 3 27Kg 110 32 +864Kg 35,20
60x60R 3 25Kg 1,06 32 +800Kg 33,92
30x60R 6 25Kg 1,06 32 +800Kg 33,92 RODAPE / SKIRTINGS 9x60 P516
DEGRAU / STEP 60x60 P534
30x30R 12 25Kg 1,06 32 +800Kg 33,92

DEGRAURET./ STEPRECT. P540



60X60R =
MOLEANO

PORCELANICO

Moleano Bege Moleano Bege Moleano Bege
GP0103 GPRO0103 GPR0103 B .47 x47mm
60x60 P035 30x60 P076 30x30 P076
GPR 0103 GPP 0103 GPP 0103
60x60 P076 30x60 P101 30x30 P101
GPP 0103
60x60 P101
297,8 x 297,8 mm
Junta3mm
P531
22x22mm
297,8x297,8mm
Junta3mm
P538
Moleano Cinza Moleano Cinza Moleano Cinza
GP 0104 GPR 0104 GPR 0104 22 x47mm
60x60 P035 30x60 P076 30x30 P076 —
GPR 0104 GPP 0104 GPP 0104
60x60 P076 30x60 P101 30x30 P101
GPP 0104
60x60 P101
297,8x297,8mm
Junta3mm
P535
297,8x596,7mm
Junta3,16 mm
P541
Moleano Preto Moleano Preto Moleano Preto
GP 0128 GPR0128 GPR 0128
60x60 P035 30x60 P076 30x30 P0O76
GPR 0128 GPP 0128 GPP 0128
60x60 P076 30x60 P101 30x30 P101
GPP 0128
60x60 P101

Disponivel em semi-polido
Also availablein semi-polished

FORMATO PECASCAIXA | PESOCAIXA M2CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
SIZE PIECES BOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET
60x60 3 27Kg 110 32 +864Kg 35,20 .
RODAPE / SKIRTINGS 9x60 P516
60X60R 3 25Kg 1,06 32 +800Kg 3392 DEGRAU / STEP 60x60
30x60R 6 25Kg 106 32 +800Kg 3392 NATURAL / NATURAL P534
NATURAL RET. / NATURAL RECT, P540
30x30R 2 25Kg 1,06 32 +800Kg 3392

SEMI-POLIDO / SEMI-POLISHED P541



SHOES . -

CHAUSSURES

SCARPE

SHOES

SCARPE FU g(i)c()Gr?l
PORCELANICO
_CHUHE
CHALUSSURES

FusionBege FusionNoz Fusion Castanho
GP 0252 GP 0254 GP 0255
60x60 P032  60x60 P032 60x60 P033
Fusion Wengué FusionPreto Fusion Antracite
GP 0257 GP 0256 GP 0258
60x60 P033 60x60 P033 60x60 P033
Fusion Cinza
GP 0253
60x60 P032
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
SIzE PIECES BOX WEIGHTBOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHTPALLET | SQ.MT.PALLET
RODAPE / SKIRTINGS 9x60 P516
60x60 3 27Kg 110 32 +864Kg 35,20

DEGRAU / STEP 60x60 P534

37
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50X50
AVANT

PORCELANICO

Mosaico Avant Preto
33x33(5,3x5,3)

GA 2063
9,5x49,5

Avant Preto Avant Preto GA 2129
GP 0326 GPR 0326 20x48,2
50x100 P070 25x100

GPR 0326

50x100 P102

Avant Preto Avant Decorado Preto
GP 0326 GP 0351

50x50 P024 50x50

GPR 0326

50x50 P102

FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE PESOPALETE M2PALETE
SIZE PIECESBOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHTPALLET SQ.MT.PALLET

50x50 4 22Kg 1,00 36 +792Kg 36,00
50x50R 4 22Kg 1,00 36 +792Kg 36,00

50x100 2 22,5Kg 1,04 38 +855Kg 39,52

50x100R 222Kg 1,00 40 +880Kg 40,00 RODAPE / SKIRTINGS 8x50 P510
RODAPE RET./ SKIRTINGSRECT. 8x50 P518
DEGRAU / STEP 50x50 P528

25x100R 23Kg 1,00 48 +1104Kg 48,00




Mosaico Avant Cinza
33x33(5,3x5,3) P532

GA 2058
9,5x49,5 P525

Avant Cinza Avant Cinza GA 2124

GP 0321 GPR 0321 20x48,2 P534
50x100 P0O70 25x100 P118

GPR 0321

50x100 P102

Avant Cinza Avant Decorado Cinza

GP 0321 GP 0346

50x50 P024 50x50 P034
GPR 0321

50x50 P102

50X50
AVANT

PORCELANICO

Mosaico Avant Castanho
33x33(5,3x5,3) P532

GA 2062
9,5x49,5 P525

Avant Castanho Avant Castanho GA 2128

GP 0325 GPR 0325 20x48,2 P534
50x100 P070 25x100 P118

GPR 0325

50x100 P102

Avant Castanho Avant Decorado Castanho
GP 0325 GP 0350
50x50 P024 50x50 P034
GPR 0325
50x50 P102
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
SIZE PIECESBOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET
50x50 4 22Kg 1,00 36 +792Kg 36,00
50x50R 4 22Kg 1,00 36 +792Kg 36,00
50x100 2 22,5Kg 1,04 38 +855Kg 39,52
50x100R 2 222Kg 1,00 40 +880Kg 40,00 RODAPE / SKIRTINGS 8x50 P510
RODAPERET./ SKIRTINGSRECT. 8x50 P518
25x100R 4 23Kg 1,00 48 +1104Kg 48,00

DEGRAU / STEP 50x50 P528

45




Mosaico Avant Bronze
33x33(5,3x5,3) P532

GA 2061
9,5x49,5 P525

Avant Bronze Avant Bronze GA 2127

GP 0324 GPR0324 20x48,2 P534
50x100 P0O70 25x100 P118

GP 0324

50x100 P102

Avant Bronze Avant Decorado Bronze

GP 0324 GP 0349

50x50 P024 50x50 P034

GPR 0324

50x50 P102

Avant Noz
GP 0323
50x100
GPR 0323
50x100

Avant Noz
GP 0323
50x50
GPR 0323
50x50

FORMATO
SIZE

50x50

50x50R

50x100

50x100R

25x100R

P070

P102

P024

P102

PECAS CAIXA
PIECESBOX

4

4

2

Avant Noz
GPR 0323

25x100

Avant Decorado Noz

GP 0348

50x50

PESOCAIXA M2 CAIXA

WEIGHT BOX SQ.MT.BOX
22Kg 1,00
22Kg 1,00
22,5Kg 1,04
22,2Kg 1,00
23Kg 1,00

P118

CAIXASPALETE
BOXPALLET

36
36
38
40

48

50X50

AVANT

PORCELANICO

Mosaico Avant Noz
33x33(5,3x5,3) P532

GA 2060
9,5x49,5 P525

GA 2126
20x48,2 P534

DEGRAU / STEP 50x50

P510

P034
PESOPALETE M?PALETE
WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET
£792Kg 36,00
£792Kg 36,00
+855Kg 39,52
+880Kg 40,00 RODAPE / SKIRTINGS 8x50
RODAPE RET./ SKIRTINGSRECT. 8x50 P518
+1104Kg 48,00

P528

47




Avant Bege
GP 0322
50x50
GPR 0322
50x50

Avant Bege
GP 0322
50x50
GPR 0322
50x50

P070

P102

e Thad iy Tk e, .

P024

P102

Avant Bege
GPR 0322
25x100

Avant Decorado Bege
GP 0347
50x50

P18

Mosaico Avant Bege
33x33(5,3x5,3)

GA 2059
9,5x49,5

GA 2125
20x48,2

P034

e e -

P532

P525

P534

Mosaico Hexagono Avant Preto/Cinza

GA 2144
28x28 (8x8)

Mosaico Hexagono Avant Bronze/Noz

GA 2148
28x28 (8x8)

P547

P547

Mosaico Hexagono Avant Cinza/Preto

GA 2145

28x28 (8x8)

&2

D

Mosaico Hexagono Avant Noz/Bronze
GA 2149
28x28 (8x8)

P547

P547

Mural s/fim Avant Bronze/Noz/ Bege

GA 2122
25x50

FORMATO
SIZE

50x50

50x50R

50x100

50x100R

25x100R

PECAS CAIXA
PIECESBOX

4
4

2

P540

PESO CAIXA
WEIGHT BOX

22Kg

22Kg
22,5Kg
222Kg

23Kg

M2 CAIXA
SQ.MT.BOX

1,00
1,00
1,04
1,00
1,00

Mosaico Hexagono Avant Cinza/Castanho

GA 2146
28x28 (8x8) P547

Mosaico Hexagono Avant Noz/Bege
GA 2150
28x28 (8x8) P547

|

Mural s/fim Avant Preto/Castanho/Cinza

GA 2123
25x50

CAIXASPALETE PESOPALETE

BOXPALLET WEIGHTPALLET
36 £792Kg
36 £792Kg
38 +855Kg
40 +880Kg
48 +1104Kg

M2PALETE
SQ.MT.PALLET

36,00
36,00
39,52
40,00

48,00

50X50
AVANT

PORCELANICO

Mosaico Hexagono Avant Castanho/Cinza

GA 2147
28x28 (8x8)

P547

T

Mosaico Hexagono Avant Bege/Noz

GA 2151
28x28 (8x8)

P547

P540

RODAPE / SKIRTINGS 8x50

P510

RODAPERET./ SKIRTINGSRECT. 8x50 P518

DEGRAU / STEP 50x50

P528

49



Urban Castanho

GP 0225
50x50

UrbanPreto
GP 0226
50x50

FORMATO
SIZE

50x50

PECAS CAIXA
PIECESBOX

4

P530

PESO CAIXA
WEIGHT BOX

22Kg

P022

P022

M2 CAIXA
SQ.MT.BOX

1,00

Urb,

anBege

GP 0224
50x50

UrbanPérola
GP 0223

50x

50

GA 1737

8x8

P51

CAIXASPALETE
BOXPALLET

36

PESOPALETE
WEIGHTPALLET

+792Kg

M2PALETE
SQ.MT.PALLET

36,00

P022

P022

50X50
URBAN

PORCELANICO

RODAPE / SKIRTINGS 8x50
DEGRAU / STEP 50x50

P510
P528

51



Nimes Cinza
GP 0235
50x50

Nimes Bege
GP 0236
50x50

FORMATO
SIZE

50x50

PECAS CAIXA
PIECES BOX

4

PESO CAIXA
WEIGHT BOX

22Kg

P022

P022

M2 CAIXA
SQ.MT.BOX

1,00

Nimes Preto
GP 0239
50x50

Nimes Castanho
GP 0237
50x50

CAIXASPALETE
BOXPALLET

36

PESOPALETE
WEIGHTPALLET

+792Kg

M2PALETE
SQ.MT.PALLET

36,00

P022

P022

50X50
NIMES

PORCELANICO

RODAPE / SKIRTINGS 9x60
DEGRAU / STEP 60x60

P510
P528

53



50X50
PICADILY

PORCELANICO

Picadily Preto
GP 0201

50x50 P024

Picadily Verde
GP 0200
50x50 P024

FORMATO
SIZE

50x50

Picadily Cinza

GP 0197
50x50

Picadily Bege

GP 0198
50x50

PECAS CAIXA
PIECESBOX

4

PESO CAIXA
WEIGHT BOX

22Kg

M2 CAIXA
SQ.MT.BOX

1,00

CAIXASPALETE
BOXPALLET

36

P024

P024

PESOPALETE
WEIGHTPALLET

+792Kg

Picadily Castanho
GP 0199
50x50

M2PALETE
SQ.MT.PALLET

36,00

P024

RODAPE / SKIRTINGS 8x50
DEGRAU / STEP 50x50

P510
P528

55



TRAFALGAR

Trafalgar Castanho Trafalgar Bege Trafalgar Verde
GP 0249 GP 0248 GP 0250
30x60 P022 30x60 P022 30x60 P022

I I

Trafalgar Preto Trafalgar Cinza

GP 0251 GP 0247

30x60 P022 30x60 P022
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
SIzE PIECES BOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHTPALLET | SQ.MT.PALLET
30x60 6 25Kg 1,08 32 +800Kg 34,56

30X60

PORCELANICO

RODAPE / SKIRTINGS 9x60

DEGRAU / STEP 30x60

P51
P526

57



30X60/33x33
ARDOSIA

PORCELANICO

ArdosiaPreto ArdosiaPérola Ardoésia Cinza
GP 0233 GP 0231 GP 0232
30x60 P022 30x60 P022 30x60 P022

ArdosiaPreto ArddsiaPérola Ardoésia Cinza
GP 0233 GP 0231 GP 0232
33x33 P007 33x33 P007 33x33 P007

GA 2143 GA 2141 GA 2142
Mural 33x33 (4x10,8) P531 Mural 33x33(4x10,8) P531 Mural 33x33 (4x10,8) P531
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M?PALETE .
SIZE PIECESBOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOX PALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET RODAPE / SKIRTINGS 9x60 P511
30x60 6 25Kg 1,08 32 +800Kg 34,56 DEGRAU / STEP 30x60 P526
RODAPE / SKIRTINGS 8x33 P503
33x33 10 7Kg 115 68 +1156Kg 78,20

DEGRAU / STEP 33x33 P515




61

PORCELANICO

33X50

VOUGA/VILA REAL/PEDRA NATURAL

PO

PALETE
SQ.MT.PALLET
66,00

M2

Vouga Areia
GP 0259
33x50

PESOPALETE
WEIGHT PALLET
+950Kg
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Lage Castanho
GP 0019
Irregular

PO13

LageBege
GP 0018
Irregular

PO13

LageCreme
GP 0045
Irregular

IRREGULAR
LAGE

PORCELANICO

PO13

LagePreto
GP 0074
Irregular

FORMATO
SIZE

Irregular

PO13

PECAS CAIXA
PIECESBOX

n

Lage Cinza
GP 0017
Irregular

PESO CAIXA
WEIGHT BOX

18,5Kg

M2 CAIXA
SQ.MT.BOX

1,00

Lage Vermelho
GP 0020

PO13
CAIXASPALETE | PESOPALETE
BOXPALLET WEIGHT PALLET
48 +888Kg

Irregular

M?2PALETE
SQ.MT.PALLET

48,00

PO13

RODAPE / SKIRTINGS 8x33 P503
DEGRAU / STEP 33x33 P515

63
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30X90
GLOW

MONOPOROSA
Glow Branco GA 2112 GA 2117 GA 1900 GA 1907 Glow Bege GA 2113 GA 2118 GA 1901 GA 1908
GMR 0291 30x90 P599 7,5x90 P534 30x90 P625 7x90 P544 GMR 0292 30x90 P599 7,5x90 P534 30x90 P625 7x90 P544
30x90 P113 30x90 P113
Glow Branco * Mosaico * Mosaico * Glow Bege * Mosaico * Mosaico *
GMR 0291 Glow Branco Glow Branco/Antracite GMR 0292 Glow Bege Glow Bege/Vermelho
30x30 P113 30x30(3x3) P540 30x30 (1,5x1,5) P555 30x30 P113 30x30(3x3) P540 30x30(1,5x1,5) P555
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M? CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
SIZE PIECESBOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET
30x90 4 20,5Kg 1,06 20 +410Kg 21,20
30x30 17 20Kg 0,96 34 +680Kg 32,64 *produtos aplicaveis apenas em casas de banho

suitable for bathrooms only.



Glow Antractie
GMR 0294
30x90

Glow Antractie*
GMR 0294
30x30

P113

P113

GA214
30x90

Mosaico *
Glow Antractie
30x30 (3x3)

P599

P540

GA 2119 GA1903
7,5x90 P534 30x90

EEEN
EEEE BN
Mosaico *

Glow Branco/Antracite
30x30 (1,5x1,5)

P555

P625

GA 1910
7x90

P544

Glow Preto
GMR 0295
30x90

Glow Preto *
GMR 0295
30x30

P113

P113

GA 2115
30x90

Mosaico *
Glow Preto
30x30(3x3)

FORMATO
SIZE

30x90

30x30

PECAS CAIXA
PIECESBOX

4

n

PESO CAIXA
WEIGHT BOX

20,5Kg

20Kg

P599

P540

M? CAIXA
SQ.MT.BOX

106

0,96

GA 2120 GA 1904
7,5x90 P534 30x90

Mosaico *
Glow Branco/Preto
30x30 (1,5x1,5) P555
CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
BOXPALLET WEIGHTPALLET | SQ.MT.PALLET
20 +410Kg 21,20
34 +680Kg 32,64

30X90
GLOW

MONOPOROSA

GA 1911
P625 7x90 P544

*produtos aplicaveis apenas em casas de banho
suitable for bathrooms only.

7



30X90
GLOW

MONOPOROSA

]
T,
.
T
" = "‘. sk

Glow Vermelho GA 2116 GA 2121 GA 1906 GA 1913 Branco Brilhante GA 2130 GA 2132 GA 2131 GA 2133
GMR 0297 30x90 P599 7x90 P534 30x90 P625 7x90 P544 GMR 0001 30x90 P568 9x90 P534 30x90 P568 9x90 P534
30x90 P144 30x90 P113

Branco Mate

GMR 0002

30x90 P113
Glow Vermelho * Mosaico * Mosaico * Branco Brilhante * Mosaico *
GMR 0297 Glow Vermelho Glow Bege/Vermelho GMR 0001 Branco Brilhante
30x30 P144 30x30(3x3) P540 30x30(1,5x1,5) P555 30x30 P13 30x30(3x3) P540

Branco Mate * Mosaico*

GMR 0002 Branco Mate

30x30 P113 30x30(3x3) P540

FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
SIZE PIECESBOX WEIGHTBOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET
30x90 4 20,5Kg 1,06 40 +820Kg 42,40
30x30 17 20Kg 0,96 48 £960Kg 46,08 *produtos aplicaveis apenas em casas de banho

suitable for bathrooms only.
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20X50
PASSION

MONOPOROSA

Passion Azul Passion Grafite Passion Bordeaux Passion Choco
GM 0319 GM 0318 GM 0320 GM 0317
20x50 P022 20x50 P022 20x50 P050 20x50 P022

GA 2030 GA 2029 GA 2031 GA 2028
5x50 P504 5x50 P504 5x50 P504 5x50 P504

Passion Cinza PassionBege

GM 0315 GM 0316
20x50 P012 20x50 P012
GA 2026 GA 2027
5x50 P504 5x50 P504

1.GA 2014 2.GA 2015 1.GA 2016 2.GA 2017 1.GA 2018 2.GA 2019 1.GA 2020 2.GA 2021

20x50 P531 20x50 P531 20x50 P531 20x50 P531 20x50 P531 20x50 P531 20x50 P531 20x50 P531

GA 2022 GA 2023 GA 2024 GA 2025

5x50 P514 5x50 P514 5x50 P514 5x50 P514

FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE PESOPALETE M?2PALETE
SIZE PIECESBOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET

20x50 12 +18Kg 1,20 48 +888Kg 57,60




20X50
PASSION

MONOPOROSA

1.GA2034 2.GA 2035 3.GA 2036 1.GA 2038 2.GA 2039 3.GA 2040
20x50 P536 20x50 P536 20x50 P536 20x50 P536 20x50 P536 20x50 P536

1.GA 2037 1.GA 2041
5x50 P517 5x50 P517

79



Playtile Branco Brilho

GM 0001

20x50 P012
GA1502 P517
GA 1417 P519

|.\_L _." "'_- r J\q:'_l . {_‘_ r Iﬂ

3O HTAY K30 G TAY
GA 1845

6x50 P530

GA 1468

GA 1519

GA 1451

GA 1775
2x50

P512

P520

P519

P534

GA 1485 P513

GA 1400 P519

A ) f‘{:l ‘*‘a-r_,( =)
T*f:lx N SO

*“f;{“\ :_a”*“ *L X
0% “r«r’&“‘ff}”‘“ g'é-w S

W
GA1383 P551

GA1864*
7,5x7,5 P524

Playtile Preto Brilho GA 1476
GM 0175
20x50 P022

P512

GA 1493

20X50
PLAYTILE BRILHO

MONOPOROSA

GA 1459

GA1783
2x50
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA
SIZE PIECES BOX WEIGHT BOX
20x50 12 +18Kg

M2 CAIXA
SQ.MT.BOX

1,20

CAIXASPALETE
BOXPALLET

48

P519

P534

PESOPALETE
WEIGHT PALLET

+888Kg

GA 1391

GA1872*
7,5x7,5

M2PALETE
SQ.MT.PALLET

57,60

P524

*Sujeito a quantidades minimas.

Subject to minimum quantities
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Playtile Amarelo Brilho

GMO0169

20x50 P014

GA1504 P517

GA 1419 P519
L) - - wpl - W 3 - s - i

ek SARAPAY

r aeh . v

GA 1847

6x50 P530

GA 1470

GA 1521

GA 1453

GA1777
2x50

P512

P520

P519

P534

GA 1487 P513

RNy w&;?&‘ -
p N
PSSR

GA1866*
7,5x7,5 P524

Playtile Off-White Brilho
GM 0165
20x50

GA1503

GA 1418

*

R

f_él "l'j'];tpi_{-‘!:._ £f{“-§l X

GA 1846
6x50

PO12

P517

P519

-

< - i
g o
_‘/'“"‘*r\ \:
wy |
¥ ¥ = B
P530
FORMATO
SIZE
20x50

GA 1469

GA1520

GA 1452

GA 1776
2x50

PECAS CAIXA
PIECESBOX

12

PESO CAIXA
WEIGHTBOX

+18Kg

PLAYTILE BRILHO

P512

P520

P519

P534

M2 CAIXA CAIXASPALETE PESOPALETE
SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET

1,20 48 +888Kg

20X50

MONOPOROSA
GA1486 P513
GA1401 P519

-'\I {'“' ":‘- 3 T T :
}-{L’"{.‘: -fp PRy rﬁffﬂ* <5 e i
) s B — -

o) "‘_\"E' P"((_ ¥y ‘_\( —
0 ] ':‘h -, f.' al ™ R
NP 'k!*t‘;\i--f'lf PRt
GA 1384 P551
GA1865*
7,5x7,5 P524
M2PALETE
SQ.MT.PALLET
57,60 *Sujeito a quantidades minimas.

Subject to minimum quantities
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20X50
PLAYTILE BRILHO

MONOPOROSA

Playtile Azul Escuro Brilho GA1472 P512
GM 0171
20x50 P022

GA1506 P517 GA1523 P520

GA1421 P519 GA 1455 P519 GA 1842 P551

GA1868*
7,5x7,5 P524

GA 1849 GA1779
6x50 P530 2x50 P534

Playtile Azul Claro Brilho

GA 1848
6x50

P530

FORMATO
SIZE

20x50

GA 1488

P513

GA 1403

P519

GA 1454

GA1778
2x50

PECAS CAIXA PESO CAIXA
PIECESBOX WEIGHTBOX

2 +18Kg

M2 CAIXA
SQ.MT.BOX

1,20

CAIXASPALETE
BOXPALLET

48

P534

PESOPALETE
WEIGHT PALLET

+888Kg

GA1841

M2PALETE
SQ.MT.PALLET

57,60

GA1867*
7,5x7,5 P524

*Sujeito a quantidades minimas.
Subject to minimum quantities.
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20X50
PLAYTILE BRILHO

MONOPOROSA

Playtile Violeta Brilho Playtile RosaBrilho GA 1492
GM 0280 GM 0174
20x50 P022 20x50

GA1526 P520 GA 1407 P519

GA1794 P517 GA 1795 P520 GA 1786 P519

GA 1844 P551 GA 1458 P519 GA1390 P551

GA1874* B . - GA1871*
7,5%7,5 P524 e e 7,5%7,5 P524
GA 1852 GA1782
6x50 P530 2x50 P534
FORMATO PECASCAIXA | PESOCAIXA M’CAIXA | CAIXASPALETE | PESOPALETE M?PALETE
SIZE PIECESBOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET
20x50 2 +18Kg 120 48 +888Kg 57,60 “Sujeitoa quantidades minimas.

Subject to minimum quantities.
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Playtile Verde Brilho
GM 0173
20x50

GA1508

GA 1423

GA 1851
6x50

PO14

P517

P519

O CTA TR

P530

GA 1474

GA 1525

GA 1457

GA1781
2x50

P512

P520

P519

P534

GA 1491 P513
GA 1406 P519
¥
Qe A M‘Jb' g ik H‘J"‘
GA 1389 P537
GA1870*
7,5x7,5 P524

Playtile Laranja Brilho

GM 0172

20x50 PO31

GA 1507 P517
] w5 BT = L [y B (I Pl o e o . i

) B [ B e SR ER R

1 1 '_,I =y £} &l e "__ T EF B :.
8 oo G B 000 85085 s
[y T o T oy A o O & F Ve Fip i) & 5 )

XIS TN EYHEY S (DR ENOEX N

GA 1422 P519

GA 1850

6x50 P530

FORMATO
SIZE

20x50

GA1473

GA1524

I :-I! |." |I . |
| I‘.flll_'lll'] |I ]ll
} .I“ i'|"IIJ',|IJ|

I\ I||.

A
Dl

GA 1456

GA 1780
2x50

PECAS CAIXA PESO CAIXA
PIECESBOX WEIGHTBOX

2 +18Kg

W
|:I,|".
il J]I

M2 CAIXA
SQ.MT.BOX

1,20

CAIXASPALETE
BOXPALLET

48

20X50

PLAYTILE BRILHO

P512

P520

P534

PESOPALETE
WEIGHT PALLET

+888Kg

GA 1490

M2PALETE
SQ.MT.PALLET

57,60

GA1869*
7,5x7,5

MONOPOROSA

P513

P519

P524

*Sujeito a quantidades minimas.
Subject to minimum quantities
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20X50
PLAYTILE BRILHO

MONOPOROSA

Playtile Vermelho Brilho
GM 0176
20x50 P050

GA 1558 P533

GA 1800 GA 1801 GA 1802
6x50 P533 6x50 P533 6x50 P533

ENEEEEEEEE " o W
B

GA 1528 P520

.. v ! " GA1559
T 5

GA1460 P519 GA1392 P551 GA1803
6x50

GA1873* = __ — i
7,5x7,5 P524 — — ————— —
GA1784 —_— ——
2x50 P534
_—
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M?PALETE ) )
SIZE PIECESBOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET GA 1817 P537 GA 1819 P537
20x50 2 +18Kg 120 48 +888Kg 57,60
GA 1816 GA1818
6x50 P522 6x50 P522

GA1879* GA1880* GA1881*
30x30 P644 30x30 P644 30x30 P644

*Sujeito a quantidades minimas.
Subject to minimum quantities.




20X50
PLAYTILE MATE

MONOPOROSA
Playtile Branco Mate GA1478 P512 GA 1495 P513 Playtile Preto Mate GA 1796 P512 GA1797 P513
GM 0002 GM 0281
20x50 P012 20x50 P022
GA 1512 P517 GA1529 P520 GA 1410 P519 GA 1798 P517 GA 1799 P520 GA 1789 P519

GA 1427 P519 GA 1461 P519 GA1393 P551 GA 1790 P519 GA 1791 P519 GA1843 P551

\;1"1 - IHF._f o W’\.‘F e _#'._{_ \-1-"':'\'.." ;"
2AC T K36 RY .
GA 1856 GA 1863

6x50 P530 6x50 P530

FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE PESOPALETE M?PALETE
SIZE PIECESBOX WEIGHTBOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET
20x50 12 +18Kg 1,20 48 +888Kg 57,60




Playtile Off-White Mate

GMO0166

20x50 P012
GA1513 P517
GA 1428 P519

O T NV e
o A L3

AL P e laX
GA1857

6x50 P530

Playtile TerraMate
GM 0180
20x50

GA1515

GA1430

KA AEL

GA 1859
6x50

P012

P517

P519

P530

SIZE

FORMATO
20x50

20X50
PLAYTILE MATE

MONOPOROSA

GA 1498 P513

\

GA1413 P519

GA 1396 P537

M2PALETE
SQ.MT.PALLET

57,60

95




20X50
PLAYTILE MATE

MONOPOROSA

Playtile Cinza Mate GA 1499 Playtile Antracite Mate
GM 0181 GM 0182
20x50 20x50

GA 1397

PECAS CAIXA PESO CAIXA M?2 CAIXA CAIXASPALETE PESOPALETE M?PALETE
PIECESBOX WEIGHTBOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET

12 +18Kg 1,20 48 +888Kg 57,60




Playtile Creme Mate
GM 0179
20x50

GA1514

GA1429

P0O12

P517

P519

LIRS E T R S

GA 1858
6x50

P530

GA 1480

GA1531

GA 1463

P512

P520

P519

GA 1497 P513

GA 1412 P519

v
i _ﬁqm e 5

GA 1395 P537

20X50
PLAYTILE MATE

MONOPOROSA

Playtile Castanho Mate
GM 0183
20x50

GA1433 P519 GA 1467 P519 GA1399 P551

GA 1862
6x50 P530

FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE PESOPALETE M?PALETE
SIZE PIECESBOX WEIGHTBOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET

20x50 12 +18Kg 1,20 48 +888Kg 57,60

929
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oy

7

&\ B

1.RosaPreta
GA 1988
20x50

P529

2.RosaPreta
GA 1989
20x50

P529

3.RosaPreta
GA 1990
20x50

P529

1.RosaBordeaux

GA 1991
20x50

P536

.

2.RosaBordeaux

GA 1992
20x50

P536

20X50

ROSAS

MONOPOROSA

3.RosaBordeaux

GA 1993
20x50

P536

103



33X33/50X50
mmevzeerzese: PLAY TILE

MONOPOROSA

Urban Castanho Mate UrbanBege Mate Floor Preto Brilho Floor Branco Brilho
GP 0225 GP 0224 GR 0275 GR0273
50x50 P022 50x50 P022 33x33 P020 33x33 PO

Floor Azul Brilho Floor Vermelho Brilho
GR0274 GR 0276
33x33 P018 33x33 P050
Urban Preto Mate Urban Pérola Mate
GP 0226 GP 0223
50x50 P022 50x50 P022
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
SIZE PIECESBOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHTPALLET | SQMT.PALLET SIzE PIECES BOX WEIGHTBOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHTPALLET | SQ.MT.PALLET

50x50 4 22Kg 1,00 36 +792Kg 36,00 33x33 9 16Kg 1,00 68 +1.088Kg 68,00



33X50 ™
TIVOLI

MONOPOROSA
TivoliBege GA 2098 TivoliCinza GA 2097
GM 0345 10x50 P535 GM 0344 10x50 P535
33x50 P0O10 33x50 P010

[ W ‘ — E— S
GA 2096 GA 2095

7x33 P527 7x33 P527
TivoliBege TivoliCinza

GR0345 GR0344
33x33 POT1 33x33 POT1
¢ FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
- : SIzE PIECES BOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHTPALLET | SQ.MT.PALLET
3 i 33x50 6 +17,5Kg 1,00 48 +840Kg 48,00

33x33 9 +16Kg 1,00 68 +1.088Kg 68,00




33X50
QUARTZ

MONOPOROSA
QuartzBege GA 2076 GA 2072 QuartzBege
GM 0287 33x50 P552 5,5x50 P523  GR0287
33x50 PO15 33x33 PO

M B

GA 1823 GA 2068
2,3x29,5 P526 5,5x33 P516
GA 1822 GA 2070
5x28 P534 5,5x33 P516

Quartz Castanho GA 2078 GA 2074 Quartz Castanho
GM 0289 33x50 P552 5,56x50 P523 GR 0289
33x50 PO15 33x33 PO18
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
SIZE PIECESBOX WEIGHTBOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHTPALLET | SQ.MT.PALLET
33x50 6 17,5Kg 1,00 48 +840Kg 48,00

33x33 9 16Kg 1,00 68 +1.088Kg 68,00




QuartzCinza
GM 0288
33x50 P015

GA1827

2,3x29,5 P526
GA 1826

5x28 P534

Quartz Antracite
GM 0290
33x50 PO15

FORMATO
SIZE

33x50

33x33

GA 2077
33x50 P552
GA 2069
5,5x33 P516

GA 2071
5,5x33 P516

33X50
QUARTZ

MONOPOROSA
GA 2073 Quartz Cinza
5,5x50 P523  GR0288
33x33 POT1

GA 2079 GA 2075 Quartz Antracite
33x50 P552 5,5x50 P523 GR 0290
33x33 P0O18
PECAS CAIXA PESO CAIXA M2CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M?PALETE
PIECESBOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHTPALLET | SQMT.PALLET
6 17,5Kg 1,00 48 +840Kg 48,00
9 16Kg 1,00 68 +1.088Kg 68,00

m



(AT

IUAT

(

(8 V!

LR

LA

Foérum Azul
GM 0032
33x50

GA 2065
33x50

VI

GA 1119
5,8x33

Forum Azul*
GR0032
33x33

FORMATO
SIZE

33x50

33x33

P009

P529

P007

PECAS CAIXA
PIECESBOX

Forum Cinza™
GR0029
33x33
PESO CAIXA
WEIGHTBOX
6 17,5Kg
9 16Kg

Férum Ci

inza

GM 0029

33x50

(

GA 2092
5,8x50

P535

M? CAIXA
SQ.MT.BOX

1,00

1,00

.33X50
FORUM

MONOPOROSA

Foérum Antracite
GMO0033

P008 33x50 P009

CAIXASPALETE
BOXPALLET

48

68

GA 1054
5x33 P517

GA 1052
5x33 P517

Foérum Antracite *
GR0033
P003 33x33 P007

PESOPALETE M?PALETE
WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET

+840Kg 48,00

+1.088Kg 68,00 *produtos aplicaveis apenas em casas de banho
suitable for bathrooms only.
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.33X50 ™
FORUM

MONOPOROSA

_—-
e =3
=
Frr—
-
=
P
f == AL
—
ot vl
Lo
]
o)
=]
e
e
=
—
——
= 3
| ===
——
3
e
=i §
= an
[ -
pEe=rn
=Ty
e
— T
e,
a=]
(- =
==
g
| S
=)
= s
oEom
==
[=a |
ki

;
i
it
"‘r

i

i

Forum Vermelho Foérum Branco FoérumBege Foérum Mel
GM 0145 GM 0144 GM 0030 GM 0031
33x50 P050 33x50 P008 33x50 P008 33x50 P009
acETH
=zim
L
T
L -
GA 1051
-} 5x33 P517
-
===
L P [ T - )
=1 T e ax
e B AT AL S
L GA1053
E— 5x33 P517
P
= =y
I ENIE S
' []
E=xE = L
GA 1152
— 3,4x33 P530
—E
=]
e
=]
= f |
] . :
ﬂ GA 2067 GA 2093 GA 2066 GA 2094 GA 1151
33x50 P583 58x50 P535 33x50 P583 58x50 P535 6,9x30,3 P539
Eoam d
—1
e
j = al
=_
—= GA 1365 GA 2064
5,8x33 P529 5,8x33 P529
—
=
=
——m
p -
=
e
=z
Ry
EInmy
===
===
=

e g

LA IVC VAR AN SOL I AVC SO 00 A9 VAR B AVCDAY (4 RON &Y FRCTIR 0

FérumBranco * FérumBege * FérumMel *
GR 0144 GR0030 GR0031
33x33 P007 33x33 P003 33x33 P007
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2CAIXA CAIXASPALETE PESOPALETE M?PALETE
SIZE PIECES BOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOX PALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET
33,3x50 6 17,5Kg 1,00 48 +840Kg 48,00
33.3x33.3 9 16Kg 1.00 68 £1.088Kg 68.00 *produtos aplicaveis apenas em casas de banho

suitable for bathrooms only.
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25X36,5/33X50
BRANCOS

MONOPOROSA

Branco Brilhante

GM 0001

33x50 P008
h‘gml-l EE-- L=
GA 1076

5x33 P517

L
— —— ]

GA 1074
5x33 P517

Branco Mate
GM 0002
33x50 P008

GA 1145
3,5x32,5 P519

Branco Brilho

GM 0001
25x36,5 P004
[
1 1 1
| T v b

GA 1012
6x25 P509
L]
L]
I .2

GA1000
6x25 P507
UV, s

GA 1004
7x25 P509

Branco Mate
GM 0002
25x36,5

P004

Lazio Cinza
GM 0003
25x36,5

LazioBege
GM 0004
25x36,5

LazioRosa
GM 0005
25x36,5

P004

P004

P004

GA 2099
25x36,5

GA 2104
25x36,5

GA 2105
25x36,5

P527

P527

P527

Lazio Cinza
GR0003
33x33

LazioBege
GR0004
33x33

LazioRosa
GR 0005
33x33

P005

P005

P005

25X36,5
LAZIO

MONOPOROSA
i BT
15 vl
GA1013
6x25 P509
GA1001
6x25 P507

GA 1005
7x25 P509
—— —
g i 1 s R e ]
15 ¥ 01
GA1014
6x25 P509
i-
11 %"
GA 1002
6x25 P507
\_‘ ﬁ_,l' s
=, a0
GA 1006
7x25 P509
——
| |© 4
. |
I ¥
GA1015
6x25 P509
‘ll
I %
GA1003
6x25 P507
\_‘ ﬁ_,l' s
=
GA 1007
7x25 P509

17



25X36,5 ™
BRETANHA

MONOPOROSA

BretanhaBranco GA 2106 GA 2108 GA 2109

GM 0075 25x36,5 P529 25x36,5 P518 25x36,5 P519
25x36,5 P004

Bretanha Castanho GA 2107 GA2110 GA 2111

GM 0077 25x36,5 P529 25x36,5 P518 25x36,5 P519
25x36,5 P004

_ [l I T . e .

GA 1147 GA 1144 GA 1148
3x32,5 P521 3x32,5 P519 3x32,5 P519
BretanhaBranco Bretanha Castanho
GR0075 GR0077
33x33 P007 33x33 P007

FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE

SIZE PIECESBOX WEIGHTBOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHTPALLET | SQ.MT.PALLET
25x36,5 16 +21Kg 146 48 +1.030Kg 70,08

33x33 9 +16Kg 1,00 68 +1.088Kg 68,00



B b
e e
EEnEL N
EEneEEEEE. %
B e Ja
o ) o S
HEEEENEEEE
g
1
i 5 | B 5

= TR | ey |

HEEEEE G "
CIRE]

E B

.;

. — -‘;I
- = .:.;:‘.\ SR W
Ly R T
g l-'|- e ﬁﬂfrj o, u. ";‘-' A
| 3 £ :"1§i!lllil‘?m
"

S

L]
b

[

i
7 ) D
ST E e
1 T ar] 0 O
JT0 T Y )
1T T 0 D Y
1 )
AHHNEEEEEEREEE
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Pastilha Azul Claro
GR6323
33x33 PO11
B 1] =] L
B 1 ]
B N ]
= B &=
=
E BE & 4
P ‘:. .
il | |
| i ]
n e 2
' H = il
=0 -
Pastilha Turquesa
GR 6494
33x33 PoO11

Floor Azul
GR0274
33x33 P018
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA
SIZE PIECES BOX WEIGHT BOX
33x33 9 16Kg

33X33
PASTILHA

GRES

Pastilha Azul Escura
GR 6337
33x33 PO19

PastilhaCreme

GR 6495
33x33 POT1
MZ2CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M?PALETE
SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHTPALLET |  SQ.MT.PALLET
1,00 68 +1.088Kg 68,00
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3333 ™
PIACENZA/CAMPIA

PORCELANICO

Piacenza Cotto Piacenza Creme
GP 0073 GP 0071
33x33 P005 33x33 P005

Piacenza Cotto PiacenzaCreme
GA 0073 GA 0071
33x8 P500 33x8 P500

GA 1375
3x33 P506

P501

Campia

GP 8600

33x33 P007

Campia

GA 8600

33x8 P500

FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M?PALETE
SIZE PIECES BOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHTPALLET | SQ.MT.PALLET
33x33 10 17Kg 115 68 +1156Kg 78,20

DEGRAU / STEP 33x33 P515




33X33
VILA REAL

PORCELANICO/GRES

VilaReal Cinza Duro VilaReal CinzaLiso VilaReal Duro VilaRealLiso

GP 0204 GR6504 GP 0203 GR6499

33x33 P007 33x33 P0O07 33x33 P007 33x33 P007

T A s Y e e T e L A N T T A s Y e e T e L A N T e A T I T B e e A T I T B e

¥ P -y, e ¥ P -y, e r - r £ i T AT Rl B e

P B A Dins Py BV LEE LGN P Bk . S G e Y,
s 2 s 45 i iy i A R s WY LA

i i B AT T s B B AT T e B e

VilaReal Cinza Duro VilaReal CinzaLiso VilaReal Duro VilaRealLiso

GA 0204 GA 6504 GA 0203 GA 6499

33x8 P500 33x8 P500 33x8 P500 33x8 P500

CalcadalLamego Bege CalgadalLamego Cinza CalgcadalLamego Preto CalcadalLamego Rosa

GP 0278 GP 0279 GP 0328 GR 0327
33x33 P007 33x33 P007 33x33 P007 33x33 P007

N

FORMATO PECASCAIXA | PESOCAIXA MZCAIXA | CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
SIZE PIECESBOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET
33x33 10 +£16,3Kg 11 68 +1110Kg 7548 RODAPE / SKIRTINGS GA630 P503
DEGRAU / STEP 33x33 P512
33x33 10 £17Kg 1,00 68 +1156Kg 78,20

APENAS / ONLY GP0203 GP0204

125



| 40X40 *

TREE

PORCELANICO

TreePinho Tree Carvalho
GP 0336 GP 0335
40x40 P012 40x40 P012
.,
|
L™
Sam
I &
[
i
TreeBranco Tree Wengue
GP 0337 GP 0334
40x40 P012 40x40 P012
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
SIZE PIECES BOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHTPALLET | SQ.MT.PALLET
RODAPE / SKIRTINGS 8x40 P505
40x40 9 25Kg 150 48 +1.200Kg 72,00

DEGRAU / STEP 40x40 P534



MalcataBege
GR 4473
40x40

MalcataBege
GA 4473
40x8

P007

P502

Malcata Cinza
GR 4472
40x40

Malcata Cinza
GA 4472
40x8

129

40X40
MACEDA/MALCATA

FORMATO
SIZE

40x40

PECAS CAIXA
PIECESBOX

9

&
.
Maceda
GR 4410
P007 40x40 P007
Maceda
GA 4410
P502 40x8 P502
PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHTPALLET | SQ.MT.PALLET
25Kg 150 48 +1.200Kg 72,00



Madeira IV
GR 4137
40x40

MadeiralV
GA 4137
40x8

FORMATO
SIZE

40x40

33x33

Cortica
GR 4177
40x40

Madeira IV
GA 4137
40x8

Madeira IV
GA 4137
40x8

PECAS CAIXA
PIECESBOX

9
9

PESO CAIXA
WEIGHT BOX

25Kg

16Kg

M2 CAIXA
SQ.MT.BOX

1,50

1,00

CAIXASPALETE
BOXPALLET

48

68

PESOPALETE
WEIGHT PALLET

+1.200Kg

+1.088Kg

Parquet
GA 6228
33x8

M2PALETE
SQ.MT.PALLET

72,00

68,00

40X40/33X33
MADEIRA




132

40X40 .
SIENA/GERE

GRES

Siena Gerés
GR 4471 GR 4146
40x40 P007 40x40 P0O07

Siena Gerés
GA 4471 GA 4146
40x8 P502 40x8 P502

RomaBege
GR0192
40x40

RomaBege
GA 0192
40x8

Roma Cinza
GR 0191
40x40

Roma Cinza
GA 0191
40x8

P006

P505

P006

P505

FORMATO
SIZE

40x40

40X40
ROMA

GRES

et
RomaNoz Roma Tijolo
GR0193 GRO0194
40x40 P006 40x40 P006

RomaNoz Roma Tijolo
GA 0193 GA 0194
40x8 P505 40x8 P505

RomaPreto
GR 0195
40x40 POT1

RomaPreto
GA 0195
40x8 P505
PECAS CAIXA PESO CAIXA M2 CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
PIECES BOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHTPALLET | SQ.MT.PALLET

9 25Kg 1,50 48 +1.200Kg 72,00
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33X33 =
COTTOS

GRES

a0
ba
L
|

Alheta Tijolo CalcadaCinzaD/1
GR6328 GR6334
33x33 P001 33x33 P0O1

Granada Laranja Vilamoura Corunha VilamouraBege
GR6314 GR6450 GR 6428 GR6486
33x33 P001 33x33 P00O1 33x33 P001 33x33 P001

e e = i o L]

Granada Laranja Vilamoura Corunha VilamouraBege
GA6314 GA 6450 GA 6428 GA 6486
33x8 P500 33x8 P500 33x8 P500 33x8 P500

Barra Cotto BarraArabesco Barra Vilamoura
GA 3000 GA 3008 GA 3400
33x16 P524 33x16 P524 33x8 P519

Canto Cotto Canto Arabesco Canto Vilamoura
GA 3001 GA 3009 GA 3401
16x16 P511 16x16 P511 8x8 P508
FORMATO PECAS CAIXA PESO CAIXA M2CAIXA CAIXASPALETE | PESOPALETE M2PALETE
SIZE PIECESBOX WEIGHT BOX SQ.MT.BOX BOXPALLET WEIGHT PALLET SQ.MT.PALLET
33x33 10 16,3Kg m 68 +1110Kg 75,48
33x33 9 16Kg 1,00 68 +1.088Kg 68,00

DEGRAU / STEP 33x33 P515




INFORMACAO
TECNICA

TECHNICAL DATA

C E R A M I C A



1981 - Constituicdo de duas empresas: a
GRESART e a AZUGRES, a primeira voca-
cionada para a producdo de pavimentos e
segunda para revestimentos.

1995-1997 - Reestruturacdao da empresa
com investimento em novos equipamentos
de producdo, ampliacdo de instalacbes e
reformulacdao do lay-out fabril. Grandes
melhorias na componente ambiental através
da reciclagem de aguas e lamas assim como
o tratamento dos efluentes gasosos.

1981 - Establishment of the two companies:
GRESART and AZUGRES, the first devoted to
the production floor tiles and the second to
wall tiles.

o= -
1995-1997 - Company reengineering and
significant investment in new production
equipment, facilities expansion and factory lay-
out. Significant environmental improvements
such as water recycling, sludge treatment
and gas emission filtering.

2006 - Construcdo da nova unidade fabril com equipamento industrial de ultima geracdo
cujos objectivos se sintetizam no aumento da capacidade produtiva e na oferta de produtos
de grandes formatos em grés porcelanico vidrado, em pasta branca e corada.

1986 - Renovacdo da sua equipa de gestdo
e a fusao das duas unidades da qual resultou
a GRESART, SA na sua estrutura juridica e
produtiva do presente.

-

ol g

LY 1" -

i ? 2

2000 - Certificacdo do Sistema de Garantia
da Qualidade no ambito da norma NP EN ISO
9002/1995 e posteriormente a certificacdo
para o normativo NP EN ISO 9001:2000, que

tem sido objecto de renovacdo e revalidacao
anualmente.

1986 - Renewal of general management
team and the merger of two units in "Gresart
Ceramica" in its productive and legal structure
up to the present time.

2000 - Certification of Quality System within
the NP EN ISO 9002/1995 certification and
later to the standard NP EN ISO 9001:2000,
which has been subject to annual renewal
and revalidation.

2006 - Construction of new plant using state of the art industrial equipment in order to achieve
quantity production increase and also production of large format tiles with latest quality and

aesthetic techniques.




_____________________________________________________________________________________________________________________________|
COMPROMISSO AMBIENTAL

Reduzir

Reutilizar

Reciclar

Reducdo de emisso6es de gases para a atmosfera, sendo essencialmente vapor de agua e fllior e rigorosamente compativeis com os padroes estabelecidos pelo

Protocolo de Kyoto sobre as emissoes de gases com efeito de estufa.

100% de reciclagem de aguas. A agua utilizada no processo de producao é 100% reciclada e reintegrada.
O consumo de agua € assim reduzido em 60%.

100% do residuo bruto gerado pelo processo produtivo € reintegrado no ciclo de producdo sem custos para o ambiente.

Isso contribui para a salvaguarda dos recursos naturais.

100% de materiais reciclaveis de embalagem (caixas de cartdo, embalagens plasticas, paletes de madeira, cintas, etc.).

100% de uso de paletes tratadas de acordo com as normas para proteccdo da flora e fauna dos paises importadores.

ENVIRONMENTAL COMMITMENT

Reduse

Recycle

Reduction of gas emissions into the atmosphere which contain basically water vapour and fluorine, strictly within the established standards by the Kyoto Protocol on

emissions of greenhouse gases.

100% water recycling. The water used in the production process is 100% recycled and reintegrated in the productive cycle reducing the consumption of water in 60%.

100% crude residue generated during the production is reintroduced in the production cycle at no cost to the environment contributing to the preservation of natural
resources.

100% recyclable materials for packaging (cardboard boxes, plastic containers, wooden pallets, strapping,etc.).

100% use of treated pallets in accordance with standards for protection of flora and fauna of importing countries.

COMPROMIS ENVIRONNEMENT.

Réd

Réutilisation

Recyclage

Réduction des émissions gazeuses dans |'atmosphére qui contiennent essentiellement vapeur d'eau et fluor, en rigueur avec les normes établies par le Protocole de
Kyoto concernant les émissions de gaz a effet de serre.

100% recyclage d'eaux. L'eau utilisée dans le processus de production est 100% recyclée et réintégrée dans le cycle productif, qui réduit la consommation d'eau
d'environ 60%.

100% résidu brut généré lors de la production est réintroduit dans le cycle productif sans aucun cot pour I'environnement, qui contribue a la préservation des
ressources naturelles

100% de matériaux recyclables pour 'emballage (boites de carton, contenants en plastique, palettes en bois, cerclage, etc.)

Utilisation a 100% de palettes traitées en conformite avec les normes de protection de la flore et la faune de tous les pays importateurs.

UMWELTENGAGEMENT

REDUZIEREN

WIEDER
VERWENDUNG

RECYCELN

Reduktion von Treibhausgasen in die Atmosphadre, enthalten die Emissionen im Wesentlichen Wasserdampf und Fluor, streng innerhalb der festgelegten Normen des
Kyoto-Protokolls auf die Emissionen von Treibhausgasen.

100% rohe Riickstand bei der Produktion erzeugt wird, in den Produktionskreislauf ohne Kosten fiir die Umwelt eingefiihrt.

Dies tragt zur Erhaltung der natlrlichen Ressourcen.

100% Wasser-Recycling. Das Wasser in der Produktion verwendet wird 100% recyceltem und wieder in den Produktionskreislauf. Der Verbrauch von Wasser ist somit
um rund 60% reduziert

100% des behandelten Paletten im Einklang mit Standards zum Schutz von Flora und Fauna von importierenden Landern.

100% recyclebaren Materialien fiir Verpackungen (Kartonagen, Kunststoff-Behélter, Paletten aus Holz, Umreifen, etc.).

COMPROMISO AMBIENTAL

REDUCIR

REUTILIZAR

RECICLAR

Reduccion de las emisiones de gases a la atmadsfera, estas contiene basicamente vapor de agua y el fltior, estrictamente dentro de los estandares establecidos por el

Protocolo de Kyoto sobre las emisiones de gases de efecto estufa.

100% de reciclaje de agua. El agua utilizada en el proceso de produccion es 100% reciclados y reintegrados en el ciclo productivo reduciendo el consumo de agua en 60%.

100% residuo bruto generado durante la produccion se vuelve a introducir en el ciclo de produccion sin costo alguno para el medio ambiente contribuyendo parala
preservacion de los recursos naturales.

100% de materiales reciclables para embalaje (cajas de carton, envases de plastico, palets de madera,correas, etc.)

100% de uso de paletas tratadas de conformidad con las normas de proteccion de la flora y la fauna de los paises importadores.
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Declaracgéo de verificagdo de dados com vista a confirmar a
percentagem de materiais reciclados nos produtos ceramicos

Serve a presente para declarar que o Centro Tecnolégico da Ceramica e do Vidro efectuou uma
verificacao da incorporacao de material reciclado do processo (poeiras recolhidas em sistemas de
despoeiramento, caco seco, lamas da ETAR, restos de pé atomizado) nos produtos fabricados pela
empresa GRESART - Industria Ceramica, S.A., localizada em Oliveira do Bairro, Aveiro, Portugal.

Confil que a de a0 de materiais reciclados (residuos e subprodutos do
processo), nos produtos de grés e grés porcelanico, bem como na monoporosa sao as seguintes:

Esta verificaco teve por base a analise da informagio e os dados constantes da producio de produtos de
grés e grés porcelanico cerdmicos fabricados pela empresa GRESART - Industria Ceramica, S.A. (Folhas
de registo de dados de producao, mapas de registo de residuos, dados estatisticos oficiais, e outros

<+) NN MIMAOGHD B AR § B0 W
ey et iy A 3E T8
L] e

Report on recycled content materials in Ceramic Tiles

Centro Tecnoldgico da Ceramica e do Vidro (Technological Center for Ceramic and Glass from Portugal)
hereby declares to have performed an audit to confirm the incorporation of recycled material into
ceramic tiles products, produced by GRESART - Indistria Ceramica, S.A., located in Oliveira do Bairro,
Aveiro, Portugal.

Recycled materials includes process waste like dusting powder, dust emissions from treatment systems,
spray dried powder and dry ceramic pieces.

It was confirmed that the percentage of recycled materials incorporated into the production process is
as follows:

5 T N 3 - Ceramic Product, references % recycled material Sources:
Referéncia do  produto % de incorporagio de Fonte de informacao of GRESART: included
ceramico da empresa: material reciclado
” P Floor tiles: Internal quality data:
Grés e grés porcelanico Registo internos de
Internal wastes from the
20-27% producao, dados cedidos Glazed ceramic 20-27% . ot
a entidades oficiais Glazed porcelain
Monoporosa Dados de reciclagem Wall tiles: white body 28% External data: external
28% externa: Registos de monoporosa Mastes
fornecedores

The audit was based on the analysis of registered data and information contained in documental
management system of GRESART for the production of ceramic tiles, raw materials supplier data, as well
as a visit to the production unit namely to the points where wastes and materials are processed.

registos i as i des de de pasta para o caso do revestimento ceramico,
bem como a visita técnica as o os locais de destes materiais
reciclados (incluindo residuos e subprodutos). 21" September 2012

21 de Setembro de 2012

‘Jm.__ Blisele
Blisole
‘J.w-"- Marisa Almeida
Marisa Almeida Certificated auditor by APCER with the certificate number - 06/AUD.208

Auditor certificado pela APCER com o n° de certificado - 06/AUD.208
Proj. n° 25902 Rel. n° 25%02-1/2012 Revisao: 0 Data:21/09/2012

Proj. n° 25902 Rel. n° 25902-2/2012 Reviséo: 0 Data: 21/09/2012

CERTIFICA

ponto verde 2012

A=~

Ambito material do contrato: Urbanas e Ndo Urbanas.

Certificado n© 2012/0005523

Este documento atesta que a empresa GRESART - CERAMICA INDUSTRIAL, S.A, Contribuinte n® 501197630, encontra-se a cumprir as
suas responsabilidades decorrentes do Decreto-Lei n° 366-A/97 de 20 de Dezembro, com as alterages introduzidas pelo Decreto-Lei n°
162/2000 de 27 de Julho , no que respeita a gestio de residuos de embalagens, através da ades3o ao Sistema Integrado de Gestdo de
Residuos de Embalagens, nos termos do contrato abaixo identificado com o No EMB/0005652, assinado com a Sociedade Ponto Verde —

i i i 2doartigo 50 i 00 366-A/97 de 20 de

de lagens, S.A.,
Dezembro e o n° 1 do artigo 7 da Portaria n° 29-8/98, de 15 de Janeiro.

© Algés, 10 de Margo de 2012 P’ Sociedade Ponto Verde, S.A.
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APLICACAO, LIMPEZA E MANUTENCAO

INTRODUGCAO

Para conservar e desfrutar ao maximo a beleza e as caracteristicas dos produtos GRESART, propomos alguns
conselhos Uteis para a sua escolha, aplicacao, limpeza e manutencdo.

CUIDADOS A TER ANTES DE ENCOMENDAR:

E importante que o cliente escolha o produto ndo s6 pelo valor estético, mas também, pelas suas caracteristicas
técnicas, que se devem adequar as exigéncias do local onde este vai ser aplicado.

No célculo da drea a aplicar, sugerimos ainclusdo de uma percentagem adicional como reserva (aproximadamente
10%), para os cortes, possiveis substituicdes ounovas obras.

ANTES DO ASSENTAMENTO:

a) Conferir o Produto: Antes de iniciar a aplicacdo do material, deverd confirmar se existe material suficiente para
completar a obra, verifique se o mesmo corresponde ao modelo pretendido (referéncia), a escolha (qualidade), ao
lote (tonalidade) e calibre desejado.

Aconselha-se a utilizagdo, alternada, de mosaicos retirados de varias caixas de forma a uniformizar a tonalidade
do produto colocado.

Asreclamacdes depois do material aplicado ndo sdo aceites pela GRESART.

b) O Local de aplicagdo: A Superficie onde vai aplicar o material deve estar completamente nivelada, limpa
e indeformavel. No caso da area estar exposta a humidade, recomenda-se o seu isolamento, com produtos
adequados, antes da aplicacdo do material.

Caso a aplicacdo seja sobre outro material ja existente, ndo se esqueca que as pegas vidradas sdo muito lisas e
nada absorventes. Deve garantir que o suporte anterior esteja bem aplicado e sem mosaicos mal colados. Caso
existam, deve eliminar as pecas que soem a oco reconstruindo o suporte com argamassa. Sobre a sua superficie
ndo é possivelaaplicacdo de pegas novas comum cimento colatradicional. Caso se trate de pintura, eliminar a tinta
que ndo esteja aderente e proceda a alguns cortes na superficie de modo a exponenciar a superficie de contacto.
Em qualquer dos casos, deverd lavar bem o suporte para eliminar tudo o que dificulte a aderéncia da cola a utilizar.
Limpar e deixar secar.

c) ACola: O tipode colaautilizar depende muito do tipo de produto edolocal aaplicar. AGRESART recomendaparaa
aplicacdo do Grés Porcelanico uma cola de ligantes mistos (cimento eresina). Parasituacées e condicdes extremas
ouno caso de pavimentos aquecidos, recomendamos a escolha de uma cola especifica.

Em qualquer caso, sugerimos sempre a consulta de um fabricante de colas para mais informacoes.

No caso de formatos de dimensdes iguais ou superiores a 40x40 cm e para qualquer formato de revestimento,
recomendamos a aplicacdo da técnica de dupla colagem (aplicacdo de cola no tardoz da peca e no suporte), pois
quanto maior for o formato da peca, maior a tendéncia para esta apresentar curvatura (préprias do processo de
fabrico e dentro dos limites previstos nas Normas Europeias), diminuindo a superficie de contacto entre a cola e
apeca.

d) As Juntas: E essencial na aplicacdo do material ceramico, a junta de dilatacdo cuja funcdo é absorver as tensbes
geradas entre pecas, as camadas adesivas, o suporte e a estrutura.

Deve sempre estabelecer uma junta perimetral com 5-10 mm de espessura junto a paredes, degraus e pilares.

Quando as dreas em questdo sdo elevadas, devem prever-se igualmente juntas de fraccionamento, preenchidas
com materiais eldsticos do tipo mastique ou perfis adequados.

INSTALLATION, CLEANING AND MAINTENANCE

Recomenda-se autilizagdo de cruzetas ou fio para juntas, para facilitar e permitir um bom alinhamento das pecas.

Deve aguardar no minimo 24 horas antes de efectuar a betumacdo. Ndo esquecer que as juntas tém que estar
devidamente limpas e isentas de p6. Na operacao de rejuntar, aconselhamos o uso de uma espatula de borracha,
comprimindo-a contra o material em movimentos de ida e volta de forma a conseguir uma distribuicdo uniforme
da junta. Caso se trate de materiais rugosos, aconselhamos, como exemplo, a aplicacdo de um produto primario
do tipo “PROTECTOR 060" da Weber, ou algo semelhante, antes de proceder a betumacao, para evitar manchas e
facilitar posteriormente a sualimpeza.

Recomenda-se, logo ap6s a aplicacdo e secagem da junta de dilatacéo (cerca de 30 minutos), limpar o excesso com
um pano humido.

Nofinaldaobra,deve proceder-sealimpezadetodaasuperficie,de formaaeliminar todos os residuos de cimentos,
colas, juntas e sujidades da obraem geral.

Nunca utilizar produtos que contenham acido Fluoridrico, ja que este acido ataca todo o tipo de ceramica.
FINAL DA OBRA:
Uma obrando estd acabada até ser entregue.

Caso ainda existam trabalhos arealizar no local, deve-se proteger todo o material aplicado com cartdo ou plastico
grosso, para evitar riscos, golpes ou abrasées.

LIMPEZA E MANUTENGAO:

Alimpezaquotidianade produtos ceramicos GRESART ésimples,bastando utilizarumdetergente comercialedgua
limpa. As manchas de cor (café, vinho, graxa, etc.) devem serimediatamente removidas com um pano humido, caso
contrario, podem necessitar da utilizagdo de um detergente especifico para as remover.

Usar com muita prudéncia acidos e outros produtos quimicos concentrados. Seguir sempre atentamente as
instrucdes dos fabricantes indicadas nas embalagens.

A GRESART — Ceramica Industrial S.A., declina a responsabilidade sobre reclamagdes que tenham origem em
deficiéncias estruturais de construcdo tais como as que resultem da ndo utilizacdo de materiais deformaveis
elasticos nas juntas estruturais que permitam absorver e acomodar as contraccées-dilatagdes dos diversos
materiais por razdes hidrotérmicas assim como os normais movimentos dos edificios, das suas paredes ou placas
de sustentacao.

A GRESART — Ceramica Industrial S.A., declina aresponsabilidade sobre reclamacdes que tenham origem na falta
de qualidade do material de colagemoujuntas de dilatagdo assim como naaplicacdo deficiente oundo consentanea
comasindicacées do fabricante.

N&o se admitem qualquer tipo de reclamacgdes no que toca a qualidade intrinseca do produto referentes a material
jacolocado.

A escolha e o modo de utilizacdo de ferramentas e materiais de aplicacdo ndo sao responsabilidade da GRESART.
Contudo,recomendamos o seguimento dasregras basicas abaixo descritas, devendo estas depender dos critérios
estabelecidos pelos profissionais de colocacdo e assentamento.

Oresultadofinaldaaplicacdodoproduto GRESART depende muito daescolhade profissionais qualificados capazes
de executar com profissionalismo e perfeicdo o assentamento.

Asreclamacdes depois do material aplicado ndo sdo aceites pela Gresart, S.A.

APPLICATION, ENTRETIEN ET CONSERVATION

INTRODUCTION

In order to preserve and enjoy the beauty and characteristics of GRESART products, we provide some tips for to
reach the best solution, achievement, cleaning and maintenance.

RECOMMANDATIONS BEFORE BUYING:

It is important for the customer to choose the product not based only on his appearance but also based for its
technical characteristics which should suit the requirements of respective area where the material will be applied.

When calculating theneeded area quantity, we suggest that an additional percentage of approximately 10 % should
beincluded for spare tile for cutting, replacements or future renovation works.

PRIORTO LAYING:

a) Checking the material: Before starting applying the material, you should confirm whether there is enough
material to finish the work and make sure of requesteditem (reference), choice (quality), shade and calibre.

We suggest the appliance made with pieces from several different boxes in order to get a uniform appearance.
GRESART will not accept any claim following final lay.

b) Laying &rea: The area where the material will be applied must be duly levelled, cleaned and plane. If the area
is exposed to moisture, it is recommended be isolated with appropriate products, prior to application of the
material.

Ifthelaying willbe doneuponexisting tiles,be sure that these pieces are glazed, smoothandnonabsorbent. Ensure
that the support is well above applied and there are no tiles deficiently glued. If there are, you must take out the
pieces with a hollows sound and support with mortar. On these situations, do not lay with traditional cement glue.
In case of painting, remove the ink whichis not sticky and do some cutting on the surface. Should wash the support
in order toremove anything that may difficult the adhesion of the glue that willbe used. Clean andlet it dry.

) Glue: The glue type to use depends mainly on the type of product and the location to be applied. GRESART
recommends the application of Glazed Porcelain with glue mixed with binders (cement and resin). For extreme
conditions or situations andin case of heating floors, it is recommended to choose a specificadhesive.

Therefore, we suggest consulting amanufacturer of adhesives for more information.

For sizes equal or bigger than 40x40 cm and for any wall tile, we recommend the laying technique of "double
glue" (glue application on masonry part and support). When the piece gets bigger, there is a tendency to present
a curvature (due to the manufacturing process and within the limits defined by European standards) which may
reduce the contact surface between the glue and the ceramic tiles.

d) Joints: During the laying of ceramic tiles, the joint whose function is to absorb the pressure produced between
pieces, adhesive layers, the support and the structure.

You should always establish a perimeter gasket with a thickness of 5-10mm along the walls, steps and pillars. If
these specificareas are higher, cracking joints must be used, filled with elastic materials like mastic for example.

Werecommend the use of crosspieces or joint wirein order to help and ensure the proper alignment of the parts.

You should wait at least 24 hours before the grouting operation. Joints must be completely clean and free of dust.
During the grouting operation, we recommend a rubber spatula must be used, pressing it against the material,
with a moving “back and forth" in order to get a uniform distribution of the joint. Regarding anti-skid materials,
we suggest, for example, the application of a primary product “PROTECTOR 060" from Weber, or similar, prior to

grouting, in order to avoid smearing and help the cleaning.

Immediately after the laying and drying of the joint (around 30 minutes), the exceeding must be the cleaned with
adamprag.

At the end of the work should proceed to the cleaning of the entire surface in order to eliminate all traces of
cements, adhesives, gaskets and soils the work in general.

Never use products containing hydrofluoric acid since this acid attacks all sorts of ceramics.
WORK TERMINAL FASE:

If thereis remaining work to be done, allmaterial must be duly protected with cardboards or plasticbagsin order to
prevent any scratches, cuts or abrasions.

Do not consider finished work until allis fully terminated.
CLEANING AND MAINTENANCE:

Daily cleaning of GRESART productsis simple with regular detergent and water. Color stains (coffee, wine, grease,
etc.) should beimmediately removed with a damp cloth or you may use a specific detergent to remove them.

Use very carefully any acids and other concentrated chemicals and manufacturers instructions must be duly
followed.

GRESART — Ceramica Industrial S.A. declines any responsibility over claims or complaints which based on
structurally deficient construction such as the ones which may result of the non-use of structural dilatation joint
or the use of inadequate structural dilation joints which allow and tolerate normal contractions and dilatation of
materials as well as the buildings normal movements, of their walls or structural floors.

GRESART — Ceramica Industrial S.A. declines any responsibility over claims or complaints originated on lack
of quality of adhesives, grouting mortar, cement-glue or dilatation joints as well as inadequate use as per from
manufacturerinstructions.

The selection of working tools and respective materialarenot GRESART's responsibility. However, we recommend
following basicrules described below, which finalevolution willbe at criteria established by professional placement
and settlement.

The final result of application of GRESART's products depends mainly from professionals criteria who should
achieve the work with professionalism and perfection.

GRESART — Ceramica Industrial S.A. will not accept any claim following final laying.

INTRODUCTION

Afin de préserver et profiter au maximum de la beauté ainsi que les caractéristiques des produits GRESART, voici
quelques conseils utiles pour faire le meilleur choix, application, entretien et nettoyage.

RECOMMANDATIONS AVANT LACHAT :

llestimportantquelechoixdescarreauxsoitfaitnonseulementdtasonaspectmaisaussiselonlescaractéristiques
techniques, quidoivent correspondent aussi aux exigences de I'endroit ot sera effectuée I'application.

Concernant le calcul de la surface a appliquer, nous suggérons un rajout supplémentaire comme réserve (environ
10%) pour éventuels coupes, remplacements ounouveaux ouvrages.

AVANT LAPPLICATION

a) Vérifier le produit: Avant de commencer I'application, veuillez certifier que la quantité existante est suffisante
pour terminer les travaux, vérifiez correspondance du modéle choisi (référence), choix (qualité), lot (tonalité) ainsi
quele calibre.

Nous conseillons l'utilisation mélangée des carreaux de différentes boites afin d'uniformiser la tonalité.
Suite a son application, aucune réclamation n'est acceptée par GRESART.

b) Lieu d'application : La surface sur laquelle seront appliqués les carreaux doit étre totalement nivelée, nettoyée
et plane. Cas ou la surface soit soumise a I'humidité, il est recommandé son isolation avec produits appropriés,
avant son application.

Sil'applicationest prévue sur d'autres carreaux déja appliqués, assurez-vous queles carreaux émaillés sont lisses
et non absorbants. Assurez-vous que le support ancien est bien appliqué, sans carreaux mal collés. S'il y a des
carreaux mal collés, ceux qui ont un son creux doivent étre enlevés et remplacés avec mortier colle. Sur cette
surface, ne pas appliquer les carreaux avec un ciment traditionnel. Dans le cas de peintures, I'encre qui n'est pas
adhérente doit étre enlevée et effectuer des coupures sur la surface. Faire un bon lavage du support pour éliminer
tout ce quipeut éventuellement nuire al'adhérence dela colle utilisée. Nettoyer et laisser sécher.

c) Colle: Le type de colle & utiliser varie selon le carreau et de I'endroit d'application. Pour grés cérame, GRESART
recommande |'utilisation de liant colle (ciment et résine).

Pour situations et conditions exceptionnelles ou pour planchers chauffants, le choix de la colle est plus spécifique.
Consulter un fabricant de colle pour d'informations supplémentaires.

Pour format pareil ou supérieur au format 40x40 cm et pour tout type de revétement, I'application de la technique
dudoubleencollage est recommandée (application de colle sur le derriere du carreau et support), car, plus le format
est grand, plus y auratendance a développer une courbure (processus normal et selon limites fixés par les Normes

Européennes), que peut empécher le contact entre la colle et le carreau.

d) Joints:llest essentiel pour I'application des carreaux I'utilisation de joints quiont lafonction d'absorber possibles
irrégularités, différences dimensionnelles, résultant des couches adhésives, le support et la structure.

Toujours prévoir lamise en place d'un joint périphérique avec 5-10 mm d'épaisseur au long des murs, des marches
etdespiliers.Siceszonessont élevées,prévoirl'utilisationde jointsdefractionnement,remplis avecdes matériaux
élastiques comme les profils de mastic ou produit approprié.

Pour garantir et faciliter la pose des carreaux de maniére rectiligne, il est recommandé l'utilisation des croisillons
oufils pour joints.

ANWENDUNG, INSTANDHALTUNG DIE REINIGUNG UND ERHALTUNG

Il est recommandé d'attendre au moins 24 heures avant I'application de bitume. Les joints doivent étre nettoyés
et sans poussiére. Un talochons en caoutchouc pour jointoyer doit étre utilisé, faire pression sur le carreau avec
mouvements va-et-vient, de facon a obtenir la disposition uniforme des joints.

Concernantles produits antidérapants, avant deles jointoyer,nous vous proposons, atitre d'exemple, I'application
d'un produit type «PROTECTOR 060> de Weber, ou autre, pour éviter éventuelles taches et faciliter le nettoyage
ultérieurement.

Immédiatement aprés I'application et le séchage des joints (environ 30 minutes), veuillez essuyer I'excédent avec
un chiffon humide.

Ala fin des travaux, un nettoyage de toute la surface pour éliminer traces de ciments, colles, joints et salissures
doit étre effectué.

Ne pas utiliser produits contenant de I'acide fluorhydrique celui-ci causant des dommages irréparables sur toutes
types de céramiques.

FINDES TRAVAUX:

Casoulestravaux nesont pasencore terminés, il faut protéger toutela surface quia été appliquée avec cartons ou
sacs épais en plastique pour éviter rayures, coups ou éraflures.

Untravailn'est terminé que lorsque que celui-ci vous est remis.
ENTRETIEN ET CONSERVATION:

Le nettoyage quotidien des produits GRESART est simple avec |'utilisation d'eau et détergent commercial. Les
taches enzymatiques (café, vin, graisse, etc.) doivent étre enlevées avec un chiffon humide ou avec un détergent
spécifique pour cet effet.

Utiliser avec prudence acides et autres produits chimiques concentrés. Suivez toujours soigneusement
instructions du fabricant indiquées sur I'emballage.

GRESART —Ceramicalndustrial S.A.,refusetouteresponsabilité surréclamationsprovenantdedéfautsstructurels
de construction ainsi que la non utilisation de matériaux déformables élastiques sur les joints structurels qui
absorbent et permettent leur I'adaptation et dilatations des différents matériaux, pour raisons hydrothermales et
mouvements normaux des batiments, murs ou plaques de support.

GRESART — CeramicalIndustrial S.A., refuse toute responsabilité sur réclamation provenant de défaut du matériel
de collage ou des jointes de dilatation ainsi que I'application défectueuse ouincompatible selon les instructions du
fabricant.

GRESART — CeramicalIndustrial S.A., refuse toute responsabilité ultérieure a son application concernant la qualité
intrinseque du produit.

Le choix, le mode d'emploi des outils et du matériel pour I'application ne sont pas de laresponsabilité de GRESART.
Cependant, nous vous recommandons de suivre les instructions, sachant que celles-ci peuvent différer d'opinion
entre les professionnels d'application.

Le résultat final de I'application du produit GRESART dépend fortement du choix des professionnels capables
d'effectuer avecles travaux avec professionnalisme et perfection.

Suite a son application, aucune réclamation n'est acceptée par GRESART.

EINLEITUNG

Um die Charakteristiken und Schoenheit der Produkte von GRESART zu erhalten, machen wir Ihnen einige
Empfehlungen zur Anwendung, Saeuberung und Instandhaltung.

VORSICHT VORDERBESTELLUNG

Es ist wichtig dass der Kunde das Produkt nicht nur wegen dem aesthetischen Wert, sondern auch wegen den
technischen Charakteristiken auswaehlt, die sich an seine Notwendigkeiten anpassen muessen. Bei der Auswahl
sollte man10% dazu kalkulieren, vorsichtshalber, wegen der Schnitte, Ersatz oder Neubau.

VORDER ANWENDUNG

a) Das Produkt kontrollieren: Das Produkt kontrollieren Bevor das Material eingesetzt wird, sollten Siebestaetigen
dass genuegend Material vorhanden ist um die Arbeit durchzufuehren, achten Sie darauf dass Sie die korrekte
Materialien erhalten haben / siehe Referenznummer, dass die Qualitaeten und die Groesse stimmen. Es ist
empfehlenswert die Mosaike von den verschiedenen Kisten alternativ zu nutzen, damit die Farben abgestimmt
sind.

Wenn das Material schon aufgetragenist libernimmt Gresart keine Verantwortung in Bezug auf Reklamationen.

b) Anwendungsort: Das Material sollte an einem Platz angewendet werden, welches sich auf einer Ebene befindet,
sauber und nicht deformiert. Sollte es in der Zone Feuchtigkeit geben, sollte vor dem Einbau der Materialien
Produkte angewendet werden um dies zu verhindern. Im Falle dass schon andere Materialien bestehen, sollten
Siedarauf achten, dass z.B. falsch angepasste Mosaike eliminiert werden muessen und dass die neuen Materialien
nicht mit dem traditionellen Zement angebracht werden koennen. Sollte es Farbe geben, muss die Tinte eliminiert
werden. Es ist auf jeden Fall ganz wichtig dass alles gesaeubert werden muss, damit es keine Probleme beim
Kleben gibt. Saeubernund trocknenlassen.

c) Kleber: Der Kleber der genutzt wird, haengt absolut von dem Produkt und von der Flaeche die genutzt wird.

GRESART empfiehlt, Gres Porcelanic Kleber zu benutzen. Fuer extreme Situationen, wie z.B. Heizungsboeden
sollten bestimmte Kleber genutzt werden. Es wird immer empfohlen sich vom Hersteller beraten zu lassen.
Im Falle des Formats 40x40 sollte das Doppelkleben angewendet werden. Diese Technik wird empfohlen um
Kurvatierungen zu vermeiden, so dass der Kontakt zwischen dem Material und dem Kleber reduziert wird.

d) Die Fugen: Ist fiir die Anwendung wesentlichen das Aufbringen des keramischen Material,die Dehnfugen
deren Funktion um die Spannungen zu absorbieren die generiert wird zwischen Kleberschichten und die
Tragestruktur.

Es muss immer eine fuge geben um dem Umfang von 5-10 mm um die Starke von der fuge der Wand,Fusstreppe
und Saulen. Wenn die betreffende Fldchen erhoht ist,sollten sie es ebenfalls tun Fugen Fraktionierung, geftillten
mit elastischen Material.

Es wird empfohlen nach der Anwendung und nach dem die Fugen getrocknet sind *etwa 30 Minuten* der
Ueberschuss gesaeubert wird mit einem feuchten Tuch.

Am Ende der Bauarbeiten sollte die gesamte Oberflaeche geputzt werden damit alle Zement und Kleberreste
entfernt werden, wie auch andere Ueberschuesse im Allgemeinen.

Bitte benutzen Sie auf keinen Fall Produkte die fluorhaltige Saeure beinhalten, da diese Saeure die Keramik
schaedigt.

ENDE DER ARBEIT:
Die Bauarbeiten sind dann erst beendigt wenn der Auftrag ganz durchgefuehrtist.

Solltenoch Arbeit an einigen Stellen durchzufuehren sein, sollten diese Stellen mit Plastik oder Kartons zugedeckt
werden, um Beschaedigungen zu vermeiden.

REINIGUNG UND ERHALTUNG:

Die taegliche Reinigung der GRESART Keramik Produkte ist sehr einfach, Sie muessen nur Wasser und normale
Reinigungsmittel benutzen. Die Farbflecken, wie Wein, Kaffee oder Fett muessen umgehend mit einem feuchten
Tuch gesaeubert werden, da Sie ansonsten spezielle Reinigungsmittel benutzen muessten.

GRESART CERAMICA INDUSTRIAL, S.A. uebernimmt keine Verantwortung in Bezug auf Beschwerden oder
Reklamationen die aufgrund deffizienter Konstruktionen oder nicht Nutzung der strukturellen Materialien die
zur Verbindung dienen, wie auch aufgrund der Nutzung von nicht angemessen Verbindungsstuecken, die zur
normalen Zusammenziehung und Ausdehnung der Materialen dienen, wie auch den normalen Bewegungen der
Gebaeude,ihrer Waende oder der strukturellen Boden.

GRESART CERAMICA INDUSTRIAL, S.A. lehnt jedliche Verantwortung ab in Bezug auf Reklamationen oder
Beschwerden die aufgrund des Qualitaetsmangel des Materials enstehen, zur Ausdehnung der Fliesen sowie die
Nutzung mangelhafter Materialen, Zementkleber oder den Hinweisen des Herstellers nicht folgend.

GRESART CERAMICA INDUSTRIAL, S.A.uebernimmt keine Verantwortung in Sachen Reklamationen bezueglich
der Qualitaet installierter Produkte.



APLICACION, LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

INTRODUCCION

Para conservar y aprovechar al maximo la belleza y las caracteristicas de los productos GRESART, proponemos
algunos consejos utiles a su disposicion,implementacion, mantenimiento y limpieza.

ATENCION ANTES DE ELEGIR EL PRODUCTO:

Es importante que el cliente elija el producto no solo por el valor estético, sino también por sus caracteristicas
técnicas, que deben adaptarse alos requisitos de donde este se aplicara.

En el calculo del &rea para aplicar sugerir lainclusion de un porcentaje adicional como reserva (aproximadamente
10%) paralos cortes, sustituciones posibles u obras nuevas.

ANTES DE LA CONCILIACION:

a) Comprobar el producto: Antes de iniciar la colocacion del material, debera verificar si hay material suficiente
para completar la obra, asegurese de que coincide con el modelo (referencia), la calidad elegida, el lote y el tamarfio
deseado.

Es aconsejable colocar las piezas alternativamente de varias cajas con el fin de uniformar el tono del producto
colocado.

Las reclamaciones después de que el material esté colocado no son aceptadas por GRESART.

b) Lugar de aplicacion: La superficie donde se vaa colocar elmaterial debe estar completamente nivelada, limpiay
rigida.Encasode quelazonaestéexpuestaalahumedad, serecomienda suaislamiento conproductos apropiados,
antes dela aplicacion del material.

Silaaplicacion se hace sobre otras piezas de ceramica ya existentes, recuerde que las piezas vitrificadas son muy
lisas y nada absorbentes. Debe asegurarse de que el soporte anterior esta esté bien aplicado y sin piezas mal
pegadas. Sino, tendra que eliminar las piezas que suenen a hueco reconstruyendo el soporte con mortero. En su
superficie no es posible aplicar las nuevas piezas con unas pastas de cemento tradicionales. En caso de pintura,
eliminar latinta que esté adherida y proceda ahacer algunos cortes enla superficie de contacto. En cualquier caso,
se debe lavar bien el soporte para eliminar cualquier cosa que impide la adherencia de la cola utilizada. Limpiar y
dejar secar.

c) LaCola: Eltipo de adhesivo a utilizar depende en gran medida del tipo de producto y el sitio donde se va a aplicar.
GRESART recomienda para la aplicacién de Gres Porcelanico una cola de mezclado con aglutinantes (cemento
y resina). Para condiciones o situaciones extremas y en caso de suelos de calefaccién, se recomienda elegir un
adhesivo especifico.

En cualquier caso, siempre sugerimos consultar a un fabricante de adhesivos paramas informacion.

Enelcasodeformatosdedimensionesigual o superiora40x40cmy paracualquier revestimiento, serecomiendala
aplicacion de la técnica de doble encolado (encolando tanto la pieza ceramica como el soporte donde se colocara),,
porque cuanto mayor sea la pieza, mayor es la tendencia a presentar esta curvatura (proceso de fabricacion
propiay dentro de los limites establecidos por las Normas Europeas), lo que reduce la superficie de contacto entre
eladhesivoy lapieza.

d) Las Juntas: Es esencial en la aplicacion del material de cerdmica, la junta de expansién, cuya funcién es absorber
latension generada entre las piezas, capas adhesivas, y la estructura de soporte.

Siempre se debe establecer una junta perimetral con 5-10 mm de espesor a lo largo de las paredes, escaleras
y pilares. Cuando las zonas en cuestion son elevadas, se deben de dejar juntas de dilatacion y rellenarlas con
materiales elasticos como masilla o perfiles adecuados.

Serecomienda eluso de crucetas para juntas facilitando y permitiendo unabuena alineacién de las piezas.

Debeesperaralmenos 24 horas antes derealizar elrejuntado. No olvide quelas juntas deben estar completamente
limpias y libres de polvo. Enla operacién derejuntado, se recomienda utilizar una espatula de goma, presionandola
contra el material con movimientos hacia atras y adelante con el fin de lograr una distribucién uniforme dela junta.

En el caso de materiales rugosos, sugerimos, como ejemplo, la aplicaciéon de un producto primario de tipo
“PROTECTOR 060 ‘de Weber, o similares, antes de lalechada, para evitar manchas y facilitar lalimpieza posterior.
Se recomienda inmediatamente después de la aplicacion y el secado de la junta de expansion (aproximadamente
30 minutos), limpiar el exceso con un pafio humedo.

Alfinaldelaobradebeprocederalalimpiezadetodalasuperficie conelfindeeliminar todoslosrastros de cementos,
adhesivos, juntas y los suelos dela obra en general.

Nunca use productos que contengan acido fluorhidrico ya que este acido ataca todo tipo de ceramica.
FINDELOS TRABAJOS:
Unaobrano estd terminada hasta que se entrega.

Sitodavia quedatrabajo por hacer en el local, debe proteger todo el material aplicado con plastico grueso o carton
paraevitar arafiazos, golpes o abrasiones.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO:

Lalimpieza diaria de GRESART productos de ceramica es simple, solo tiene que utilizar un detergente comercial y
agua.Lasmanchasde color (café, vino, grasa, etc.) Deben ser limpiadas inmediatamente con un pafio humedo, de lo
contrario puede requerir eluso de un detergente especifico para eliminarlos.

Usar con gran precaucion acidos y otros productos quimicos concentrados. Siga siempre las instrucciones del
fabricante cuidadosamente indicadas en el envase.

GRESART - Ceramica Industrial SA, declina toda responsabilidad por las reclamaciones que se originan por las
deficiencias estructurales de la construccion como las que resultan de la no utilizacion de productos elasticos
(deformables) en juntas estructurales que absorben y acomodan la expansién-contraccion de los diversos
materiales por razones hidrotérmicas asi como los movimientos normales de los edificios, paredes o placas de
soporte.

GRESART - Ceramica Industrial SA, declina toda responsabilidad por las reclamaciones que se originen por la falta
decalidad delosmateriales delasjuntas o gomas,asicomolaaplicacion deficiente onoacorde conlasinstrucciones
delfabricante.

No se admitird ninguna queja conrespecto ala calidad intrinseca del producto referente al material ya colocado.

Laelecciéony laforma de uso de herramientas y materiales de aplicacion no son de GRESART responsabilidad. Sin
embargo, recomendamos seguir las reglas basicas descritas anteriormente, que deberia depender delos criterios
establecidos por la profesional colocacion y asentamiento.

Elresultado final de la aplicacion del producto GRESART depende en gran medida de la eleccién de profesionales
cualificados paratrabajar con profesionalidad y perfeccion en el asentamiento.

Las quejas después de que el material ha sido colocado no seran aceptadas por Gresart, SA.
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S

Grosor

Absorciénde Agua

R

Caracteristicas Técnicas
Technical Data
Caractéristiques Techniques
Technische Daten

Datos Tecnicos
ComprimentoeLargura
Lenght and Width

Longueur et Largeur

Lange und Breite

Espessura
Thickness
Epaisseur
Dichte

Rectilinearidade das Arestas
Edge Warpages

Rectitude des Arétes
Geradliniegkeit der Kanten

“Medida da Ortogonalidade

Rectangularity

Angularité

Rechtwinkligkeit der Kanten
Grado de Ortogonalidad

..M'e'dida daPlanaridade

SurfaceFlateness
Planéité de la Superficie
Ebenflachigkeit

Absorcao de Agua

Water Absorption
Absorption D'eau
Wasseraufnahme

Modulo de Ruptura
Modulus of Rupture
Module de Rupture
Bruchmodul
Modulo de Rotura

Resisténciaa Flexao
Breaking Strength

Résistance alaFlexion
Biegefestigkeit
ResistenciaalaFlexion

Forcade Ruptura
Breaking Strenght
Force de Rupture
Bruchfestigkeit
ResistenciaalaRotura

Resistance to Abrasion
Résistance al'abrasion
Abnutzungsbestdndigkeit
istencia Abrasion

Resisténciaao Gelo
Frost Resistance
Résistance au Gel
Frostbestandigkeit

Resisténcia aos Acidos e Bases

Resistance against Acids and Bases
Résistance aux Acides et Bases
Bestdndigkeit Gegen SdurenuLaugen

Resistance to Household Cleaning Products
Résistance aux Produits Ménagers de Nettoyage
Bestdndigkeit Gegen Haushaltsprodukte

Resisténcia as Manchas

Staining Resistance
Résistance aux Taches
Bestdndigkeit Gegen Flecken

Normade Ensaio
TestNorm
Norme du Test
Testnormen
Normade Prueba

ENISO10545-2

ENISO10545-3

ENISO10545-4

ENISO10545-7

ENISO10545-12

ENISO10545-13

ENISO10545-14

Minimo

Minimo: Clase

Valor Norma Aplicavel
Standard Value

Valeur Norme Applicable
Normenvorgabe

Valor Estandar

+0,6 %

GRESARTH

Garantido
Guaranted
Garanti
Gewdhrleistet
Garantizado

5%

Garantido
Guaranted
Garanti
Gewahrleistet
Garantizado

+0,5%

Garantido
Guaranted
Garanti
Gewdhrleistet
Garantizado

+0,6 %

Garantido
Guaranted
Garanti
Gewadbhrleistet
Garantizado

+05%

Garantido
Guaranted
Garanti
Gewdhrleistet
Garantizado

E<0,5%

Garantido
Guaranted
Garanti
Gewahrleistet
Garantizad

>35N/mm2

Garantido
Guaranted

Garanti

Gewdhrleistet
Garantizado

>1300N

Garantido
Guaranted
Garanti
Gewdhrleistet
Garantizado

Segundo os Valores do Fabricante

According to Manufacter Requirements
Selonles Valeurs du Fabricant

Gemdss der Werte des Herstellers

( el Fabricante

Indicacdo na Tabela de Precos
Indication on Price List
Indication sur la Liste de Prix
Hinweis auf der Preisliste
Indicacio dePrecios

Exigido
Required
Exigée
Gefordert
Exigido

Garantido
Guaranted

Garanti

Gewahrleistet
Garantizado

Segundo os Valores do Fabricante
According to Manufacter Requirements
Selonles Valeurs du Fabricant

Gemadss der Werte des Herstellers

Segunlos Valores del Fabricante

Minimo

Minimum

Minimum GLB
Minimum

Minimo

Minimo

Minimum

Minimum GB
Minimum

Garantido
Guaranted
Garanti
Gewahrleistet
Garantizado

Minimo: Classe
Minimum: Class
Minimum: Classe 3
Minimum:Klasse

Garantido
Guaranted
Garanti
Gewahrleistet
Garantizado
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Caracteristicas Técnicas Norma de Ensaio
Technical Data TestNorm
Caractéristiques Techniques Norme du Test
Technische Daten Testnormen
Datos Tecnicos Normade Prueba

Caracteristicas Técnicas Norma de Ensaio
Technical Data TestNorm
Caractéristiques Techniques Norme du Test
Technische Daten Testnormen
Datos Tecnicos Normade Prueba

Valor Norma Aplicavel
Standard Value

Valeur Norme Applicable
Normenvorgabe

Valor Estandar

Valor Norma Aplicavel
Standard Value
Valeur Norme Applicable . o
Normenvorgabe

Valor Estandar

G RESARTH GRESART'H

Comprimento e Largura Garantido Comprimento e Largura Garantido
Lenght and Width Guaranted Lenght and Width Guaranted
Longueur et Largeur +0,5% Garanti Longueur et Largeur +0,6% Garanti
Lange undBreite Gewadhrleistet Lange undBreite Gewadhrleistet
Longitud y Anchura Garantizado Longitudy Anchura Garantizado
Espessura Garantido Espessura Garantido
Thickness Guaranted Thickness Guaranted
Epaisseur +10% Garanti Epaisseur +£5% Garanti
Dichte Gewdhrleistet Dichte Gewdbhrleistet
Grosor Garantizado Grosor Garantizado
Rectilinearidade das Arestas Garantido Rectilinearidade das Arestas Garantido
Edge Warpages Guaranted Edge Warpages Guaranted
[p] Rectitude des Arétes ENISO10545-2 +0,3% Garanti [p] Rectitude des Arétes ENISO10545-2 +05% Garanti
Geradliniegkeit der Kanten Gewahrleistet Geradliniegkeit der Kanten Gewadhrleistet
Rectitud de los Bordes Garantizado Rectituddelos Bordes Garantizado
Medida da Ortogonalidade Garantido Medida da Ortogonalidade Garantido
Rectangularity Guaranted Rectangularity Guaranted
Angularité +0,5% Garanti Angularité +0,6 % Garanti
Rechtwinkligkeit der Kanten Gewadhrleistet Rechtwinkligkeit der Kanten Gewdhrleistet
Grado de Ortogonalidad Garantizado Grado de Ortogonalidad Garantizado
Medida daPlanaridade Garantido Medida da Planaridade Garantido
SurfaceFlateness Guaranted Surface Flateness Guaranted
Planéité dela Superficie +05% Garanti Planéité dela Superficie +£0,5% Garanti
Ebenflachigkeit Gewadhrleistet Ebenflachigkeit Gewadhrleistet
Medicién de Planaridad Garantizado Medicion de Planaridad Garantizado
Absorcao de Agua Absorcao de Agua Garantido
‘ Water Absorption Water Absorption Guaranted
[ ‘] AbsorptionD'eau ENISO10545-3 E>10% 10%<E<20% Absorption D'eau ENISO10545-3 3%<E<6% Garanti
Wasseraufnahme Wasseraufnahme Gewadhrleistet
Absorcionde Agua Absorcionde Agua Garantizado
Modulo de Ruptura Garantido Modulo de Ruptura Garantido
Modulus of Rupture Guaranted Modulus of Rupture Guaranted
Module de Rupture >15N/mm2 Garanti . _ Module de Rupture >22N/mm2 Garanti
ResisténciaaFlexao Bruchmodul Gewdhrleistet ResistlenmaaFIexao Bruchmodul Gewadbhrleistet
v Breaking Strength Médulo de Rotura Garantizado v Breaking Strength Modulo de Rotura Garantizado
—1 RésistancealaFlexion ENISO10545-4 | ResistancealaFlexion ENISO10545-4
Biegefestigkeit Forca de Ruptura Garantido Biegefestigkeit Forga.deRuptura Garantido
Resistencia ala Flexion Breaking Strenght Guaranted Resistencia ala Flexion Breaking Strenght Guaranted
Force de Rupture >600N Garanti Force de Rupture >1000N Garanti
Bruchfestigkeit Gewadhrleistet Bruchfestigkeit Gewadhrleistet
ResistenciaalaRotura Garantizado ResistenciaalaRotura Garantizado
Resisténcia ao Fendilhamento Exigido Garantido Resisténciaa Abrasao Segundo os Valores do Fabricante Indicacdo na Tabela de Precos
Cracking Resistance Required Guaranted e Resistance to Abrasion According to Manufacter Requirements Indication on Price List
M Résistance aux Trésaillures ENISO10545-11 Exigée Garanti [‘.] Résistance al'abrasion ENISO10545-7 Selonles Valeurs duFabricant Indication sur la Liste de Prix
Abnutzungsbestdndigkeit Gefordert Gewadhrleistet Abnutzungsbestdndigkeit Gemdss der Werte des Herstellers Hinweis auf der Preisliste
Resistenciaalo Agrietado Exigido Garantizado ResistenciaalaAbrasion Segunlos Valores del Fabricante Indicacion enla Tabla de Precios
Resisténcia aos Acidos e Bases Segundo os Valores do Fabricante Minimo Resisténcia aos Acidos e Bases Segundo os Valores do Fabricante Minimo
Resistance against Acids and Bases According to Manufacter Requirements Minimum Resistance against Acids and Bases According to Manufacter Requirements Minimum
Résistance aux Acides et Bases Selonles Valeurs du Fabricant Minimum GLB Résistance aux Acides et Bases Selonles Valeurs du Fabricant Minimum GLB
Bestdndigkeit Gegen Sdurenu Laugen Gemadss der Werte des Herstellers Minimum Bestdndigkeit Gegen SdurenulLaugen Gemdss der Werte des Herstellers Minimum
[%] Resistenciaalos Acidos y Bases Segunlos Valores del Fabricante Minimo [%] Resistenciaalos Acidos y Bases Segunlos Valores del Fabricante Minimo
Resisténciaaos Produtos de Limpeza Domesticos Minimo Garantido Resisténciaaos Produtos de Limpeza Domesticos Minimo Garantido
Resistance to Household Cleaning Products Minimum Guaranted Resistance to Household Cleaning Products Minimum Guaranted
Résistance aux Produits Ménagers de Nettoyage Minimum GB Garanti Résistance aux Produits Ménagers de Nettoyage Minimum GB Garanti
Bestdndigkeit Gegen Haushaltsprodukte Minimum Gewadhrleistet Bestdndigkeit Gegen Haushaltsprodukte Minimum Gewadhrleistet
Resistenciaalos Produtos de Limpieza Domésticos Minimo Garantizado Resistenciaalos Produtos de Limpieza Domésticos Minimo Garantizado
Resisténcia as Manchas Minimo: Classe Garantido Resisténcia as Manchas Minimo: Classe Garantido
Staining Resistance Minimum: Class Guaranted Staining Resistance Minimum: Class Guaranted
[”] Résistance aux Taches ENISO10545-14 Minimum: Classe 3 Garanti ["] Résistance aux Taches ENISO10545-14 Minimum: Classe 3 Garanti
Bestdndigkeit GegenFlecken Minimum:Klasse Gewadhrleistet Bestdndigkeit Gegen Flecken Minimum:Klasse Gewadhrleistet

Resistencia alas Manchas

Minimo: Clase

Garantizado

ResistenciaalasManchas

Minimo: Clase

Garantizado
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